@ Ersatzteilliste
® Liste de Piéces de Rechange
@ Spare Parts List

SM 313 Trans

ab Masch.-Nr. DO 0101
ab Masch.-Nr. EC 0101

SM 313 Trans-KC

ab Masch.-Nr. DZ 0146
ab Masch.-Nr. ED 0146

SM 313 Trans-RC

ab Masch.-Nr. DY 0146
ab Masch.-Nr. EE 0146

Ausgabe - Edition ~ Edition

045/3

03/07

128418

L



(D) ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Fiir das zu erseizende Tell st anhand der nachfolgenden Ersatzleiliste die genaus Bestall-Nummer
und die Bazelchnung festzustellan,

Bescnders aber bitten wir um Angabe des auf dem Typenschitd eingepriagten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummar, um Fehllieferungen von Ersatztellen zu vermelden. Die genaue
Anschrift sowie Versandarl {per Post, Paketdienst, Nachtexprass oder Speditton lhrer Wahl) ist
unbeding! anzugeben.

Die in der Ersalztellliste mit "X" gekennzelchnelan Ersatztella untertiegen wihrend des Beidebus
natlrlichem Verschial® und sind daher von der Garantie ausgenommen. Vor jedem Eingatz ist dla
Uberprifung der Funktionsféhigkeit dieser Telle erforderiich. Gegebenenfalls muss der Austausch
griolgen. Fur Folgeschdden, die durch nlcht rechizeitiges Auswechseln von VerschielRteilen
entstehen, hesteht kein Garaniieanspruch.

CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez fe numéro exact de référence et la désignation de la pidce & échanger, en consultant ia
lisie suivante des pidces de rechange, s.v.p.

Nous vous demandons en parficuller, pour éviter las emeurs dans tes lvralsons sn pléces
détachéss, ds blen Indiquer le numéro de la sérle du type de ia machine, qul est marqué sur fa
plaque du constructeur, gins! que e numére de ia machine. Toujours Indiguer Vadresse aveo
précision, alnsi que le mode d'expédition cholst (par vaie postale, par pelit paquet, par colis postal,
an service express de nuil, ou par un autie mode d'expédition que ceux ci-dessus cltés).

Les plédces de rechangs marquées "X" dans la liste des pidces de rechange sent soumises &
I'usura par déiérioration naturelle pendant Je service, et pout cela ne sont pas couvartes par nofre
garantle. Avent foule ubliisafion, || faut controler te bon fonctionnement de ces pléces. 8i
nécessalre, |l faut les remplacer. Nous ne pouvons pas accepter de garantie pour dommages
consécutifs résultan du falt que les pléces d’usure n'ayent pas &té remplacess au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

MPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts llst in order to idenlify the pert to be replaced, and quote lis
exact part number an description. In perticular, you are requested to quote maching type and
machine no. indicated matked un the nameplate, in order to pravent supply of wrong parts, Please
always mention your complale address as well as kind of iransport {post parcel, parcel sarvics,
over-night exprass or forwarding agency acoording 1o your choice).

The spara parts marked "X" In the spare parts list are subject to normal wear and tear during
aparation, and therefore ara not covared by ouy warranty, Prior to every wotk these narts must he
checked for perfect operafion, if necessary, they hava to be replaced. Ws cannot accept any
warranty for censaquentiel damage which is due to the fact that wear parls have not replaced in
proper time,

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIIK VOOR HET RBESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bljgaande anderdalenllist is het Juista beslelnummer en de omschrijvning van het te
vervangen dael vasi te sieltan.

in het bizonder vragen wi U, het op hel lypeplaatje fngestempelde machingtype en
machinenuruner cp % geven, om foullave leveringan van onderdelen te vermijden. Besfist
nouodzekelk is hiet vermelden van het julste adres, met postkantoor of NS-stalion en posteods,
atsmede de verzendingswijze (pakje, postpakket, vracht-, fji- of expresgoed).

De onderdelen, die in de cnderdeleniist mat ean "X" zin gemerkt, 2iin tjdens het gebruik
enderhaving aan normale slijtage en valien daarom ntet onder de garantisbepalingen. De toestand
van deze delen dlant, tetkens viér hat werk begint, te worden gekantroleerd op hun goede werking.
Zonadig varsleten deien vervangen. Eveniusle schads, tengevaige van nlet {ijdige vervanging van
varsieten onderdelen, wardt niet door de garantie gedekt

LISTINO RICAMB! MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANT! PER ORDINI DI RICAMBI

Individuare l'esaito codlee ricambi composio da 8 cifre e la denominazione del ricembio da ordinare
consultando il seguente listine ricambi.

Per gvitare Inconvenilenti, Vi preghiamo al indicare inoltre ia matricala della macchia e 'anno i
costruzione, Cgni macchina ha una targhetta, dove sono Inclsl quast datl. Indispensablie per ognl
ordine seno anche ) Vs, indllzzo complelo e la madalitd di trasporio {tramile posts, comiare
asprasso, nottumo oppure una ditta dl spedizione al Vosira scella),

| ricambi contraddisting con Ja leftera “X* sone deambl a largo consume e sogoetie a naturale usura.
Per questi sicambl non & prevista alouna garenzia. Preghiame controllare con atftenzions la
funzipnatité del ricambl a largo consumo prima di inlzlare il lavoro. In case necessario proceders
allimmediata sostituzions. La dita FELLA WERKE GmbH & Co. KG non st assume alcuna
rasponsabilita per danmi sorti per la non tempestiva sostituzions df quesi! ieambi,

(E) LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO
IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIQ

Averiguar n® ref. v denominacién exacla de ia pieza a recamblar ugande la llsta de recambic
sigulenta.

Les rogamos especialmenta Indicarnog fipe ¥ nimerc de la méquina, estampados en la placa
indicador para evitar el suminisiro de piezas de recambic incomectas, Stempre menclonar la
direcclén exacta y el modo de aenvio (comso, serviclo de paguetes, reparie urgenie o agencla de
expedicidn gsgiin su deseo),

Las piezas marcadas por *X" en la lista de recambla son plezas de despaste y por 950 no forman
parte de nuestra garantla. Anles de cada embloo de fa magquina hay que revisar la funcidn de esias
piezas. En caso de necesldad hay que reemplazanas, Dafios que resultan del recamblo relrasado
de astas plezas no forman parie de nuastra garant(a.
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Tafel, Table, Plan, Tav.
o lo =Verschleifteil *=lein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
p E E [x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
oz |z x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Bquipement special
pes| NI g % g Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Deichsel Drawbar Timon
1]135959| e | 0| o| {Deichsel Drawbar Timon
2| 134851 o o | 0| i{Bolzen. Pin Boulon
3|108745| o 0|0 Spannstift ISO 8752- 8x30-A-8T Dac.320A... Tensioning pin Goupille de serrage
41107631l o] o| o| |Okt-Schir.M16x 60- 8.8-A0C DIN931 Hexagonal bolt........ceerveeverseniani Bovlon hexagonal
5|11597%| el o]0 Scheibe DIN 123« 17 «AOC Washet Rondelle
6|116699( oo |0 okt-Mutter M16- 8 -AOC DIN9E5 Hexagonal nut Herou hexagonal
7(131544( vt o | o| [Anbaukensole Mounting bracket.........ecrerersene.. CONSsOle de montage
8(135283| ojo |0 Halter. « Support Support
9130548| o} 0| o| |Halter Support Support
10|127468| ool o 6kt-Schr.M16x 33- 10.9-DIN933 Dac 500 Vpl. Hexagonal bolt......vmssnmsnin Boulon hexagonal
11| 126377| o|o| 0 6kt-Schr.M 16x 40- 8.8-A0C DIN933 Vpl........ Hexapgonal bolt Boulon hexagonal
12|116522| o|o| 0 6kt-Schr.M10x 65- 8.8-A0C DIN931.......0re0.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13(130147| o] o | 0 Abstandrohr, Distance tube Tube d' écartement
14]126825| 0| o| o} |Tellerfeder 28x10.2x1,5 MV3 Disc spring Ressort 2 disques
15[ 108441| oo |0 okt-Mutter M10- 8 -A0C DIN98S.................. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
161 115973| o | o | o Scheibe DIN 125- 10,5 -AQ0C..corireerens Washer. Rondelle
174134880 o] o 0 Stirnblech Front sheet metal......ovmsvererene.n TOlE frontale
181107735| o] o] 0 6kt-Schr.M10x 30- 8.8-A0C DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
191122471 | 0| 0| o| [Kabeldurchfiihrangstiille Cable bushing Passe-cible
20|135140| o| o[ 0| [Anhingebigel Trailer bracket Etrier d'atielage
211123300| o 0| 0 Bundbuchse 35W39/50X35. i Flange sleeve Douille 4 collet
22| 131543} 0| 0| 0 Lagerplatte Bearing plate ......c..occeeresneccnrennen. Plaque de palier
23|116028t 0| 0} 0 Scheibe DIN 1441- 17 -A0C...iii Washer. Rondelle
24| 116637 o] o} o Okt-Schr M16x 50- 8.8-A0C DING33............... Hexagonal bolt...ciiiiniinn Boulon hexagonal
25]108292| ol oo Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412 Conical grease nipple..eeeens Graisseur conique
26| 135219|o| o] 0 Stiitzfull Land support Pied d'apput
27|121779| o{o|o| [Bolzen Pin Boulon
28|107454| 0| 0| 0 Spannstift ISO 8752~ 6x50-A-8T IDac.320A.... Tensioning pin Goupille de serrage
29[123269| o]0 | 0 Bolzen Pin Boulon
30{11598%( o] | o Scheibe DIN 126- 26 -A0C Washer Rondelle
311123154 o] o | D Druckfeder 3 x 35 x 53 Compression Spring..........e Ressort de pression
32|150121| o) o]0 Rasthebel Stop lever, Lovier d'arrét
33|1127178| o| o] © Spannstift 180 §752- 8x50~-A-ST Dac.320A.... Tensioning pillu.sascmsssmas Goupille de serrage
34427413 0| 0| o Lagerschild mit 132434 Supporting plate with 132434.....Fasque avec 132434
35|132434( 0| o| 0| |Réndelschraube M10x20-12.9 Dac...cuursirarnas Hexagonal bolt.......coeeerviciovsnene Boulon hexagonal
36( 163797 | oo | © Lagergehiuseeinheit GGF 35 Bearing assembly......cccercciinecnnnns Ensemble de palier
370128292 0|0 0 Kegelschmiernippel A M6x1 DIN 71412......... Conical grease nippie........cocue Graisseur cottique
38| 117722 0| 0{ 0| {6kt-Schr.M10x 40- 8.8-A0C DIN933.....conneneer. Hexagonal bolt..niseimsnisssnins Boulon hexagonal
301116630t 0| 0o 6kt-Schr.M12x 40- 8.8-A0C DING33......cccees Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40| 105186} 0| 0|0 Scheibe DIN 125- 13 -ACC Washer Rondelle
41/108589( o) o|o| [6kt-Mutter M12-§ -AOC DINORS......ccoruunnen Hexagonal nut Ecrou hexagonal
42(135%66| vlo| 0 Zwischenwelle Intermediate shaft.......coereverenen. Atbre intermédiaire
431126242 | oo | o Stiltz-Scheibe 835 2 45 2 2,5 DINIBB.....cocsisininnss Supporting plate.....uummsnassanas Rondelle de support
441118602 (o] 0| 0 Sicherungsring 35x2.5 DIN 471.crvcinnienae Snap ring Circlip intérieur
451135964| 0| o | o] [Schutzblech links Wheel guard left.......occeviirerions Téle de protection gauche
46]135965| 0| o| 0 Schutzblech rechts Wheel guard right Tole de protection droit
471136053 | o|o| 0 Schutzblech Wheel guard T6le de protection
48] 124513| oo | o Bl-Schr, ST 6.3x16-C-AQC DIN7976 Screw. Visa tde
49|163372| o| 0| o] [Unterlegkeil mit Halter...... Chock with holder.....ciiee, Cale de freinageavec support
50/116512( o] 0| 0 Oki~-Schr.M 8x 16- 8.8-A0C DIN933....enenneeens Hexagonal bolt Boulon hexagonal
51| 108531 | o] o] 0 Gkt-Mutter M 8- 8 ~ADC DINIBS...coirisrivrens Hexagonal nub.....oovnnianisnens Ecrou hexagonal
5$2|124687( 0| o | @ Riicksteahler gelb Reflector yellow.....cuumimmmcncne. Catadioptre jaune
53| 118555| o]0 0O Schlauchschelle A §0-100x12.%1-2 DIN 3017 Hose clip Collier pour chambre A air
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Tafel, Table, Plan, Tav.

ule x=~Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E E g x=Wear part *mno spare parts s=Special equipment
ble (= x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Bquipement special
My [ NI % % % Bezeichnung des Teiles Description of the pact Désignation de Ia pitce
Rahmen Frame. Chadssis
1]136102| 0| o} 0 Rahmen . Frame., Chéssis
21135712| e a0 Deichselrohr Drawbar pipe Tube timon
31132053) 0| 0| 0 Bundbuchse 75W80/100X30....cvninivnrinens Flange sleeve. Douille & collet
4/136125| 0| o| o Scharnpierzapfen Hinge belt Boulen de charniére
5(128443| 0| o| o] |6kt-Schr.M20x300- 3.8-A0C DIN931,........ Hexagonat boit Boulen hexagonal
6|127267| o] 0|0 6kt-Mutter M20- 8 -A0C DIN98S............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
71116749 o] 0| o Kegelschmiernippel, C 88x1 DIN71412..... Conical grease tipple.......cuueenn..... Graisseur conique
8/136100| 0| 0| 0| |Bolzen Pin Bouton
0{127178| oo | 0 Spennstift ISO 8752- 8x50-A-5T Dac.320A Tensioning pin Goupille de sefrage
101150451 | olof o Stellring . Adjusting ring .eenssasenanes.. Bague de réglage
11126880 ofo| @ Spannstift ISO 8752- 8x45-A-8T Dac......... Tensioning pin Goupille de serrage
12| 126881 o] 0| 0 Spannstift 18O 8752+ 5x45-A-8T Dac......... Tensioning pin Goupille de setrage
13133686 o| 0| o| [|Koppelstange .. Connecting rod Barre de connection
14124517 o] 0| © Scheibe DIN 7349- 17 -A0C Washer. Rondelle
15(127859| o 0| © 6kt-Schr.M16x 30- B.8-A0C DIN933Vpl.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16| 128005| o| o 0 6kt-Schr.M16x 220~ 8.8-A0C DIND33,....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
17{128416| 0| 0| 0 6it-Schr.M16x 240- 8.8-A0C DIN931........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
18| 135264 | 0|0 | o Zeiger Pointer. Aiguilie
19( 105483 | oo | o 6kt-Schr.M 8x 30- 8.8-A0C DIND33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
20[115972| o 0|0 Scheibe DIN 125- 8,4 -A0C ... Washer. Rondelle
211108531 0o |0 6kt-Mutter M 8- 8 -AO0C DINGE5............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
22|131814| o0l ol 0 Zugfeder 14 x 72 X 618..ccisvnnnsnsssnsann Pulling spring Ressort de tengion
23| 131968| a| 0 @ Bolzen Pin Boulon
24(123372| o] ot} o Augenschraube Screw. Boulen
25(132998| 0|0} 0 BOIZEN. it e ions Pin Boulon
26|132999| o| o fo| [Spannmuiter Clamping nut Ecrou do serrage
271127307 | o| o] 0 Skt-Hutmutter M16-8 AOC DIN986 Nut Eerou
28(130202| 0| 0| 0 Schutztopf, sene Guiard Pot de protection
29|118555| oo | ® Schlauchschelle A 80-100x12-W1-2 DIN 3 Hose clip Collier pour chambre 3 air
30/134999| 0| 0| 0| |Werkzeugkasten Tool box Caisse 3 outils
311116622| 0| o| 0 Gkt-Schr.M10x 25- 8.8-A0C DIN933.......... Hexagonal bolt..awn. Boulon hexagonal
32;115973| oo | 0 Scheibe DIN 125- 10,5 -A0C Washer. Rondelle
33{108441| o] o] O akt-Mutter M10-8 -AQ0C DIN9ES......oons Hexagonal nut Ecrou hexagonal
341 163075| 0| 0| 0 Rohrschelle HRBGS 2 Al 15-15.ciarisnien BIACKS ot Brids
35/164222|olo| 0 Rotrschelle HRBGS 2 Al 18-18 . Bracket Bride
36| 128404| o 0] 0 Ekt-Schr.M6x 65- 8.8-A0C DIN931.....cc0nn. Hexagonal holt Boulon hexagonal
37(106903| o | 0| © ckt-Mutter M 6- 8 -AQC DINGES............. Hexagonal nut, Ecrou hexagonal
38/128076| 0| o] 0 Kantenschutzprofil 6-8MM 255 lang........... Edge protection profilr..........evsesee Profil de bordure de protection
39(140218| o | 0| 0 [Schliisseh.....cvirarmrremerenmreremremrnramiariers e Koy . Clé
40/124687| 0| o] 0 Riickstrahler gelb Reflector YelloW. s Catadioptre jaune
91|135001| o Satz Abziehbilder 1000 1/min.....oimumi. Set of decals 1000 1/min.....ucesinens Jeu d' étiquettes 1000 1/min
g2( 135002 0 Satz Abziehbilder 1000 1/min..........erernsren. Set of decals 1000 LAnin.......ev.e. Jeu d' étiquettes 1000 1/min
93] 135003 o Satz Abzichbilder 1000 1/mitt.ccercccrcneares Set of decals 1000 1/min,.......errerre Jeu d' étiquettes 1000 1/min
94(1354991 o Satz Abziehbilder 540 1/min........cvemersnsssns Set of decals 540 1/min................. Jeu d' étiquettes 540 1/min
95( 135500 o Satz Abziehbilder 540 1/mifi. o Set of decals 540 1/min...orien.... Jeu d' étiqueites 540 1/min
86| 135501 0 Satz Abziehbilder 540 1/mitl..uimiiiennen Set of decals 540 1/min.....oeniene.. Jeu d' étiquettes 540 1/min
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Tafel, Table, Plan, Tav.

G |o x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
& E g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
P B x=Pieces d'usure *apas de pidee de rechanpe s=Bquipement special
w| N |32 (2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désighation de 1a pidce
Fahrwerk Chassis Chfissis
11136066| o o] o Achskonsole links Axle bracket, lefl.....irerneaeens. Console essieu , pauche
21136067 | o|o| @ Achskonsole rechts .. Axle bracket, right Console essien, droit
3{135383|0]o]o0 Bundbuchse. Flange sleeve Douille 2 collet
4/108292| o| o| ©o| |Kegelschmiemippel AS 8x1 DIN 71412..... Conical prease nipple........c.une... Graisseur conique
5/135993| o] 0| o Achsschwinge links ‘Tappet lever, left Levier pivotant, ganche
61135999 o) o o Achsschwinge rechtS...uomm Tappet lever, right Levicr pivotant, droit
71131860 o} o o| |Stellring AdJuSHRE HNE wovrnraiminonsirisesaens Bapue de réglage
811274741 ot ol o] |Spannstift ISO 8752- 13x80.A-8T Dac....... Tensioning pin Guoupille de serrage
91127579| o| o | o] |Spamnstift ISO 8752- 8x80-A-8T Dac.......s Tensioning pin Goupille de serrage
10107640} o |0 | 0 6kt-Schr M16x 130- 8.8-A0C DIN931........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11| 115979 | o fofo Scheibe DIN 125-17 -AQC......coemcnseniassene. Washer. Rondelle
12[116699| 0| 0| o| [6kt-Mutter M 16- 8 -AOC DIN9SS........... Hexagonal fiut.....u.e.uen .. Ecrou hexagonal
131130220| o] 0| 0 Bolzen Pin Boulen
14)130831{ 0| ol o Distanzbuchse. Distance bushing, Douille d' écartement
15|1133224( 0j 0 © Distanzbuchse Distance bushifng......ousmmssesersrennenenns Dottille d' écartement
16/ 115989| 0| 0| © Scheibe DIN 126- 26 -ADC......ccoiareniarnene. Washer. Rondelle
17(126880| o] o | o| {Spannstift ISO 8752~ 8x45-A-8T Dac......... Tensioning pin Goupille de serrage
18(133711] 0|0 0 Radnabe montiert Wheel hub mounted........c.oeusernenses Moyeu de roue monté
19]161363[ 0] o | 0 Laufrad mont. 10.0/75-15.3 AW Track wheel Roue
20{116700| ojo! 0| |Kugelbundmutter A 18-8 AOC DIN74361.. Nut Eeron
211160756| o| o © Scheibe..... Washer. Rondelle
2211263771 ol ol o] |6kt-Schr.Miéx 40- 8.8-A0C DIN933Vpl.... Hexagonal belt Boulon hexagonal
23|161883| 0| o]0 Abschlusskappe D=80 Sealing hat Chapeau de fermeture
241225431 00| 0 Schelbenrad 9.00x15.3 Disc wheel Roue & disque
25( 127577 x 1 x| x Reifen 10.0/75-15.3 IMP BPR AWFM Tire Pneu
251127580 x{x|x Schiauch 18.0/75-15.3 Tube Chambre & air
271127974 o] 0| 0 Rillenkugell. 6307 2RS  DIN625.......coone Grooved ball beating.........ovmeomin Roulement rainuré & billes
281127770 | o| o | 0| [Rillenkugell. 6208 2ZRS DIN625......c00r. Grooved ball bearing.....isees... ROUlement rainueé i billes
29/107386| | o | o Sicherungsring 80x2.5 DIN 472 Snap ting Circlip intérieur
30| 1086895 0| 0| o} [WDRA 45x80x10 DIN3760 Seal Bague 3 13vres gvec ressott
31|108508| ojolo Riffetbolzen M18X1.5x46......ccncivssiisaneas Channelled boi. Boulon raituré
32]124687| o]0t} 0 Riickstrahler gelb Reflector YelloW...cemisssss Catadioptre jaune
33} 126040| 0| 0| 0 Riickstrahler, weill « Reflector, white Catadiopire, blanc
34| 126039 | c| o | o Riickstrahler, rot Reflector, red Catadiopize, rouge
35( 150581 o] o] o Warntafel Warning sign Tableau d'avertissement
36|162090| o | o | o| |Dreikammerieuchie BBS 95 links.....neeen Three unit larop, left. i, Feu trols lampes, & gauche
37| 162091j ol o]0 Dreikammerleuchte BBS 95 rechts.............. Three unit lamp, right...momeo: Feu trois lampes, 3 droite
38| 162092 | 0| 0] 0 Positionsleuchte weiss PL86....c.uumimmnrnnes Position lamp, white.........c.c.cerenees Feut de position, blanc
39| 150569 |o| o 0 Stiitze. Support Support
401134947 0| 0| @ Distanzbuchse Distance bushing Douille d'écartement
411127814 o | o] o 6kt.Schr.M 6x 75- 8.8-A0C DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
421116607 o | o | o 6kt-Schr.M 6x 16- 8.8-A0C DIN933........... Hexagonal bolt . Boulon hexagonal
43| 116030f o (o] 0 Scheibe DIN 9021- 7,4 -AOC Washer. Rondelle
441106903 03 0| 0 6kt-Mutter M 6- 8 -AQC DIN9S;............, Hexagonal nut Ecrou hexagonal
45|163063| o[ o{ 0| [IHauptkabel 5x0.75 10 m mit Stecker.......... Main cable Cable prineipal
46| 127725 0| 0] 0 Reparaturset Stecker 5-pol.ueicsseanons. 1epairing set plug.....wwsisme.. Connecteur de réparation
47 122471 | o | 0| 0 Kabeldurchfithrungstiille.........caememoriniien. Cable bushing Pagse-c8ble
1.2.2007 Seite-Page-Page: 6
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Tafel, Table, Plan, Tav.

o x=Versehleilteil *=kein Breatzieil s=Sonderzubehdr
E E E x=Wear past *=ng spare parts s=5pecial equipment
212 x=Pizces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ree| Nr, % = E Bezeichnhung des Teiles Description of the part Désignation de Ia pidce
Hydraulik. Hydraulic Hydraulique
11128070 o] o |0 SVK-Stecker 1SQ7241-12.5/1058/A3C......... SVK Plug Fiche de SVK
21164589 x| x| x| [HD-Schlauch DIN20066-25C10 15Q0P...... Hydraulic hose Flexible hydraulique
3]127978l o o] 0 QGerade Schottverschraubung, Bolting Raccord vissé
41136116 x| x| x HD-8chlauch DIN20066-28C10 6200F...... Hydraulic hose....cccvcersnrssserenss Flexible hydraulique
51127842| 0| 0| 0 Stittzscheibe 20x28x2 DIN 988.....ccocvivnem Supporting plate. Rondelle de support
6(127980( o] o] o Einst.L-Verschr. EL10-S/OMD/A3C........... Adjustable L threaded joint........... Raccord 4 vis L réglable
71162556 x| x| x| [HD-Schlauch DIN20066-25N6PPI200P..... Hydraulic hose Flexible hydrauiique
8|133000| o] o] @ Block-Kugelhahn DN 6/108/A3C.......c...... Ball valve Robinets 4 boisseau
91123759 al ol o Drosselventil, doppeltwirkend, kompl......... Throttle valve, donble acting, cpl.. Vanne papilien 4 double effet, epl.
10| 126862| 0| o | 0| |W-Schw-Verschr. WH10SM/OMD/AIC.... Pivoting bolting Raccord 4 vis conds pivotant
11]132316| 0| o | 0| |Hydraulikzylinder Hydraulic cylinder.....eeemererneans Vérin hydraulique
121163345| 0| of © Dichtsatz fiir 132316 Set of seals for 132316..ieiens Jeu de joints pour 132316
13|1132237| o c] o Gleitstiick Slider Glissoir
14| 108292| o | 0| © Kegelschmiernippel. A S8X1 DIN71412.... Conical grease nipple..en.. Graisseur conique
150151820 x{ x| % HP-8chlauch DIN20066-28N6PP2250P..... Hydraulic hose....c.mminie. Flexible hydraulique
16{135989| o | of o] [Hydraulikzylinder Hydraulic cylindes. . irenecenrenn., Vétin hydraulique
17]135991| 0| 0| 0 Dichtsatz fitr 135985 Set of seals for 135989.......000uu.... JEU deE joints pour 135989
18]135990]| 0| o | © Hydraulikzylinder Hydraulic cylindet.......urmmonanen, Vétin hydraulique
19]135992| 0| 0] 0 Dichtsatz filr 135990 Set of seals for 135990...ccunnn Jeu de joints pour 135990
20 164326| x [ x } x HD-8chlauch DIN20066-25M6PP3700P..... Hydraulic hose. Flexibie hydraulique
21|135188| x| x| x HD-8chlauch DIN20066-2SN6PP 1400F..... Hydraulic hose Flexible hydraulique
2201136109| x| x| x| [HD-Schlauch DIN20066-2SNGPP6200P..... Hydraulic hoge.....eemenensenene: Flexible hydraulique
231127902) ol o} o | |Einst.W-Verschr, EW10-8/OMD/AIC........ Adjustable elbow undon................. Raccord & vis coudé réglable
24113485210l 0] 0 Hydraulikzylinder. Hydraulic cylinder.......eresrrereernennns VEIIN bydraunligue
251135173} ol o]0 Dichtsatz fir 134852 Set of seals for 134852............. Jeu de joints pour 134852
26|134977{ o[ o] 0 Drosselriickschlagventil Throttle valve ..o Soupape d’étranglement
271 135873| o[ o] 0 Kennzeichnungsclip griin Green marking clip...ensenensa, Clip 8 repére vert
28] 135874 o a| o Kennzeichnungsclip blau Biue marking clip Clip & repdre bleu
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Tafel, Table, Plan, Tav. S
E x=Verschleifiteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehdr
o E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=4 é’ x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ra| Nr. |2 & Bezeichnung des Teiles Description of the part Drésignation de la piéce
Schwenlgetriebe Pivoting gearbox........c...... Engrenage orientable
1] 133485| o Schwenkgetriebe GT-50SB-1:1....cocoriuerinens Pivoting gearboX.nimurievecccrmnin Engrenage orientable
1] 135497 0 Schwenkgetriebe GT-508B-1:1,903............ Pivoting gearbox Engrenage orientable
2[132321 o Kegelradsatz Z=21/7721 .0 vmmmienmemionsoniins Set of bevel wheels...uuiinn Jeu de pignon coniques
21135771 o Kegelradsatz, Z=17/Z=22 Set of bevel wheels..... e Jell d€ pignon coniques
3|132272| 0] 0 Welie Shaft. Arbre
4] 1323221 o Kegelradsatz Z=21/Z=21.....ccoccrrervrsnrerens Set of bevel WheelS. ... JeU dE pignon coniques
4| 135772 o Kegelradsatz Z=17/Z=25..c.cccconsinssissnnanns 36t 0f bevel wheels.inane.. Jeu de pignon coniques
51132274 04 0 Welle Shafi Arbre
6]132322| o Kegelradsatz Z=21/Z=21..ccsvrrvrirsrorvasnas Set of bevel wheels........covonrernererer. JeU dE pignon coniques
6| 135772 o Kegelradsatz Z=17/Z=25....c.ccemvimninrirnsans Set of bevel wheels........c....ureenee. Jou de pignon coniques
71132276t 0] 0 Zwischenwelle Intermediate shafl....vuvereeeesnien. Arbre intermédiaire
81133486 o] o Innenflansch Inner flange Bride intérieur
91133487| 0| o Aussenflansch Quter flange Bride extérieur
10| 132280| 0| 0 Mutter Hexagonal nut Ecrou hexagonal
11]132321f o Kegelradsatz Z=21/7=2).....ccocommmimrcrncnrcnnn Set of bevel wheels....................... Jeu d2 pignon coniques
111135771 0 Kegelradsatz Z=17/Z=22 .. Set of bevel wheels...........crvereee. Jett d€ pignion coniques
12[124650| o | 0 Pass-Scheibe 60x75x0.1 DIN988...ccviisenses Adjustung washer., Rondelle d' austage
131127771 o | 0 Pass-Scheibe 40x50x0.3 DIN9SS.......c.eeee. AdjUsStung washer .o Rondeile d' austage
14]132281[ o] 0 Entliifter 3/8" Vent valve Soupage de purge
151128112| o] o Verschl, Schr, 3/8" DINB0B....cconensensenss PlUG SCTEW, Bouchon fileté
16]128101| o] o Verschlusskappe VK 72x9 STEFA.............. Sealing cover Chapeau de fermeture
171132282 o o Ring Ring Anneau
18] 128107 o] © Kegelrollenlager 30208 DIN720............ Tapered Roller bearing.................. Roulement A rouleaux coniques
19]128098| o| 0 Kegelrellenlager 30207 DIN720............... Tapered Roller bearing...........s0nn... Roulement & rouleaux coniques
20(128113| o] o Kegelrollenlager 32014 DIN720............... Tapered Roller bearing........ccoeun Roulement & rouleaux coniques
211128632 0| o Nilos Ring 30208 AV....irirereersereamererios BRI coniirrresriorisrenscnsmnnssonsermanseeses Anneau
221128102t 0] o Kegealrollenlager 32207 DIN720...cvn1es Tapered Roller bearing.......uuseres... ROulement a rouleaux coniques
23|128096| o | 0 WDR AS 35x72x10  DIN3760 Seal Bagus & lévres avec ressort
241128246 0| 0 WDR AS 40x80x7 DIN3T60 .Seal Bague & ldvres aves ressort
25| 128116 o | o WDR A 40x55x7  DIN3760 . Seal Bague & Ievres avec ressort
26|1282471 0 0 WDE AS 90x110x8 DIN3760 < Seal Bague 4 lévres avec ressort
27| 108380 o o Sichetungsring 45x1.75 DIN 471 Snap ring Circlip extérieur
28;107386] 0| 0 Sicherungsring 80x2.5 DIN 472 SOEAP FINZ...c.comsrmesisinisininnesssm sossanss Circlip intérisur
20| 128118 o | © Sicherungsting110x4  DIN 472 Snap ring Circlip intérisur
30| 128110) 0| @ Sicherungsblech DIN5406-MB7......c.ce0e0ne. SecUriing plate. Tole de sireté
31} 128111} ot o Nutmutter KM7 DINS81 cvccreiraeran Grooved nut... écrou cylindrique 3 enouches
321116623| o | © 6ki-Schr.M10x35- 8.8-A0C DING33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
33| 128248 o | o VerschluBkappe Sealing cover Chapeau de fermeture
34| 107385 0 | © Sicherungsring 72x2.5 DIN 472............. Snap ring Cirelip intérieur
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o lo x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
E E E x=Wear port *=no spare parts s=Special equiptent
il R e x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
po| Nr. % E c% Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Getriebe Gearbox Engrenage

1]135538{ 0| 0| o Getriebe GT 50LB-1:1 -1 3/8" (&) Gearbox Engrenage

2|128101|o| o] @ VerschluBkappe VK72x9 STEFA.....cveevne.... iS€ANINE COVET Chapeau de fermeture
3107385 oot Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur

41124514 00| 0 Passcheibe 56x72x0,1 DIN 288...ccuvvcreennas . Adjusting Washer......ouniise... Rondelle ¢ eustage

51128102| 0| 0| 0| [Keselrollenlager 32207 DIN 720....cniunes Tapered roller bearing............onn.... Roulement 4 rouleaux coniques
6]128112|o| 0|0 Verschlu3schiaube R 3/8".....corerersrnsreereers PlUE BCLEW Boulon fileté

71134732| 0] o0} 0 Kegelradsatz z221/2=21.......ccucnvaiccascces BOVEL Wheel seto i Jeu de pignon conique
8133621} 0| o[ o] [|Distanzring Disatance ring Bague d'écartement

91135535 | olo| 0 Welle Shaft Arbre

10{128098| o | ¢ | © Kegelrollenlager 30207 DIN 720..00vcnvirem Taper rolier bearing. mienina Roulement a rouleaux coniques
11]108392| 0| ¢ | 0| [Wellendichtring A 35-72-10 DIN 3760....... Shaft seal Bague d'etancheite de l'arbre
12128111 ejof O Nutmuttar KM7 DIN 981...cconeassmsmnane Grooved nut Ecrou cylindrique 3 encoches
13| 128110t o] 0| o Sicherungsblech DIN5406-MB7......ccoconienn. Securing plate.. oo TOl2 de siireté

14112771 | ol o] 0 Pafischeibe 40x50x0.3 DIN 288....cviviiane. Shim ring Rondelle d'ajustage

15]128108| o | ¢ | © Kegelrollenlaper 30308 DIN 720 coireseens Taper roller bearing......cueiirnemienas Roulement a rouleaux coniques
16]132268| 0| 0| ® Deckel Cover. Couvercle

171132281 o| o} © Entlifter 3/8" Vent screw. Vis de purge

18]116623] o| c| o| |6kt.~Schraube M 10x35-8.8 DIN 933.......... Hexagonal bolt Vis 4 6 pang

191128107l o | 0l @ Kegelrollenlager 30208 DIN 720..ccneereeren: Taper roller bearing...cviicrecimennns Roulement a rouleaux coniques
20| 132266| o | o | 0| [Welle Shaft Arbre

211128109| 0| o] ® Wellendichtring A 35-80-10 DIN 3760....... Shaft seal Bague d'etancheite de I'arbre
1.2.2007 Scite-Page-Page: 12
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Tafel, Table, Plan, Tav.

g |y x=Verschleiftell *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
¢ E E‘ x=Wear part *=po spate parts swSpecial equipment
1 Jul g x=Pieces d'usure *=pag de pitce de rechange s=Equipement special
ros| Nr, .,E‘:Z E % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Miihtriiger. Support Support
1{426786| 0| o | 0| [Mahtriger.. . evenrrsrisronan Support Support
2|123436| 00| o| [Halter Support Support
31135967 0| 0| o 6ki-Schr,M8x12-100 Viipp Dac.320 Hexagonal boit. Boulon hexagonal
4] 426844[ ol al 0 Mihscheibenantrieb links Mower dise drive asseimbly left,..... Ensemble d'entrainement gauche
5]426845| o] o |0 Mihscheibenantrieb rechts Mower disc drive assembly right.... Ensemble d'entrainement droit
6(133746| 0| o]0 Gehiusedichtung Seal JToint
71135968 0ot o| 0 6ki-Sehr, M1 2x30-100-Vripp Dac Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
8| 130924| o 0| 0 Dichttng Seal Joint
91128635 el ol a Zyl-Sche M 12x50-10.9- DINI12 Vpl. Uac.5004A Vis 4 téte conique
10128636 0] 0|0 Zyl-Schr.M12x70-10.9- DIN9LZ Vpl. Dac.500A Vis 4 téte conique
111127759 0] o{ 0 6kt=-Mutter M12-10 ~AOC VipP..soereecerenesneneers Hexagonal nut Herou hexagonal
12[ 127633 ol o| o |6kt-Schr.M12x100-10.9-MVE DING31 Dac.500: Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13| 122886| o] 0| 0 Scheibe 12.5/45/ 8 Washer. . Rondelle
141 127656| ol ol 0 Gkt-Schr.M12x90-10,5-M V8 DING31 Dac.500A Hexagonal bolt....eiianne......... Botlon hexagonal
15/ 105186| 0| 0| 0 Scheibe DIN 125- 13 -A0C, Washer.,,., Rondelle
16 127564j o]0l 0 6kt-Mutter M12-10 -AQC DIN982.......cccrun.on... HeXagonal nut Ecrou hexagonal
171133169 x| x| x Sechskantwelle, 2925 lang, Hexagonal shafl.....omnenenes Arbre hexgonal
18] 132411| o] 0| 0| |Verschlussschraube Plug screw. .. Bouchon fileté
191127366l ol ol o Dichtring A 30 X 36-CU DIN7603 Seal ring .Bagne J' dianchéité
20) 128124|p]o| 0 Verschlussschr, M30x1.5-A0C DIN90S Plug screw. Bouchon fileté
211131490 o] 0| 0 Entliftungsventil M24x1,5/0.55....000emeereescamranen. Vetit valve Soupage de purge
22( 127551l e c| o Dichtring A 24x29-CU DIN7603.....cco00ms00smnen. Se81 1iNG Bague d' étanchéité
231135659 x| x| x Gleitkufe Skid Patint
241 135787 al ol o Fllstiick Filler. Pitce interméiaire
25| 116614| 0| of o Gkt-Schr.M 8Bx25- 8.8-A0C DIN933.....cune. Hexagonal Dot BoWloN hexagonal
26| 105421 | o| o] @ Scheibe DIN9021- 8.4-A0C Washer Rondelle
27(127592| 0| o| o| |6kt-Mutter M 8-10 -AOC DIN9BZ....c.cesenne Hexagonal nut Ecrou hexagonal
28( 133932 x| x| » Steinschutz, Stone guard Protection contre les pierres
2135573 sl x| x Verbindungsstiick CONNREHOD PALarecerscaromermeeseiarnininces PiBCE d8 raccordement
31| 134405l a0 ] 0 Senkschraube M8x22-10.9 Dac,320A........... Countersunk SCIEW. . arnsssassssiscares Vis 4 téte conique
32[132434] 0] 0| o Réndelschraube, M10x20-12.9-MV§ Dac.500A.. Knurled bolt Vis moletée
33| 126287|0j0f 0 akt-Mutter M10-10 -AO0C VTipp..iccusserosensin. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
34 134388l o[ o} 0 Aullenstiick rechts Exterior piece tight.....cenaininns Pitce de extéricure droit
351162241 ol ol o Flr.-8chr. MEx25-8.8 AQC DIN 603....cvvversroener. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
36] 131808 x | x| x Mihscheibe pewnchtet Mower dise Disque & faucher
371133553 | x| x| & Mihscheibe m. Hut gewuchtet......oienen. Mowsrdise wih head....oiiescinse Disque 3 faucher avec chapeau
39| 135752 x | x| x Messerklinge, rechis Blade right . Lame droit
40 135753} x [ x| x Maesserklinge, links Blade left Lame gauche
411426887 x| x| x Mahklingenschyr, m. Muiter Bodt with nut Boulon de sapport du couteau
421130428l oo | 0 Deckel Cover. Couvercle
43| 126293l ofol o0 6kt-Schr,M10x25- 100-A0C Vripp......ovsererrenanr Hexagonal bolt Boulon hexaponal
44| 13059%4| 0| o] 0 Deckel Cover, Couvercle
45| 124513| o o] 0 Bl-Schr, ST 6.3x15-C-A0C DIN7976 Serew Vis & toe
461 131030l o | o] o Steckschliissel W17 Socket SPARKET..c.simissisnsreececonsenen. CIE
471 132932| o] 0| 0 Anschlagholzen,.......simsieemrisen Stop pin Boulon d' arrét
40|128330( o] o] 0 Scheibe DIN 7349 §,4-A0C Washer. Rondells
50|130993| 0| 0| 0| |Ausgleichsscheibe ‘Washer Rondelle de compensation
51|136104] cjo| o Schutzkufe Protective skid....onunniiiniin Patin de protection
5211304051 ool 0 Senkschraube MBx25 10.9 DAC 320, ieiniienns CoUnIErsunk SCIEW .. vcrenrcsennnees V18 3 1816 conique
53]133933( oo o Schutzscheile. .. Protective plate .. Plaque de protection
54| 108531| o o | o| [Skt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C c.veruerrrrcmsossrranane Hexagonal nut Herou hexagonal
1.2.2007 Seite-Page-Page:14
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Tafel, Table, Plan, Tav.

glg x=Verschleifiteil *=lrein Ersatzteil s=Sonderzubehér
& |g E x=Wear part *=ng sparz parts s=Special equipment
i el ) x=Pieces d'usurs *upas de pidce de rechange s=Equipeiment special
poa| N % % g Bezelchnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Tragrohr Bracing tube...iuinissins.. Tube portenr

11134993 o fol o Tragrohr, Bracing tube Tube porteur

2|127656| o] o| 0| [6kt-Schr.M12x90- 10.9-A0C DIN931DAC50) Hexagonal bolt Boulon hexagonal

3|105186| o] o| o} [Scheibe DIN 125- 13 -AQC......oviirnrenrcarecn.n. Washer: Rondelle

4]108589f o| 0| o| |6kt-Mutter M12- 8 -AOC DIN9S85 Hexagonal nut Ecrou hexagonal

5(116630| 0| 0| 0| |6kt-Schr.M12x40- 8.8-A0C DIN931 Hexagonal ol Boulon hexagonal

71127564 ool o 6kt-Mutter M12. 10 -AOC DIN982.............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal

9/108441| o o[ 0| |6kt-Mutter M10- 8 -AOC DIN98S................ Hexagonal mit Ecrou hexagonal
12]135191} 0] 0| o) [Kurbel Crank Manivelle
141 132500| oo | 0 Lasche. Bracket Eclisse
15/127820| o) o | 0| |Spennstift DIN 7346~ 13x20 Dac.320A Tensioning pin Goupille de serrage
16(117772| o] 0l 0 6kt-Schr.M 10x40- 8.8-A0C DIN933.......e0.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
171115973 | o of 0 Scheibe DIN 125- 10.5-A0C......cvineens Washer. Rondelle
18[1349%0| c| 0| 0 Verstellstange rechts Adjusting bar right........owveerecrienns Barre de réglage droit
191 1349881 o | o | o) [Verstellstange links Adjosting bar left........c.coussnnn.. Barre de réglage gauche
20| 131985| 0| o | 0 Buchse 13x35x40 Bushing, Douille
21| 116535| ofo| 0 6kt-Schr.M12x80- 8.8-A0C DIN931............... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
22(128177| o] o | 0 Scheibe DIN7349- 13 AOC....cverorionionea Washer, Rondelle
26/132936| 0|0 0 Schutzblech hinten links Wheel guard back left......cc......... T8le de protection arridre gauche
27|116614| | o] © Gkt-Schr.M 8x25- 8.3-A0C DIN933 Hexagonal bolt Bouion hexagonal
2811159721 al ol © Scheibe DIN 125- §4-A0C......cvciiees Washer Rondelle
291108331l o|o| o |6kt-Mutter M 8-8 -AQC DIN98S......oe00000ne. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
30[135127 | x| x| Schutztuch hinten links, Textile gnard back left.......cconees ‘Téile de protection arridre gauche
31(132343| ol o]0 Leiste Strip Barre
32| 105421 | oo |0 Scheibe DING0Z1- 8.4-A0C......ccnninnnee Washer. Rondelle
33(130223| o] 0| 0| [Cummiplatte....... Rubber piate Piague en caoutchoue
34| 134646| o] 0i 0 Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
39]121280| o] o | o| [Flachfeder. Flat spring Ressort plat
401133291 0|0 | o Querlenker. .. Cross guide . Transversale de direction
41124517 o|o| o Scheibe DIN7349- 17 -AQC.....conenenersennns. Washer. Rondelle
421127859 0| o o 6kt-Schr, M16x30- 8.8-A0C DINY33 Vplus... Hexagonal bolt....oceeeccncniniininns Boulon hexagonal
43|133372| ojo | o| |Halter Support Support
441116615| o] oo Gkt-Schr, M 8235« 8.8-A0C DIN933............... Hexagonal bolt......ccceciisniannen Boulon hexagonal
45]133440| oo 0 Gummiplatte 70x70x5 Rubber plate. Plaque en caoutchouc
1,2,2007 Seite-Page-Page: 16
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Tafel, Table, Plan, Tav.

T x=Verschleifiteil *wkein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E E g x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
2z |= a=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechanpe s=Equipement special
tes | Nr. g % 2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipnation de la pidce
Aufienschutz Guard Protection
1|135314|ojo| o] |Trigerlinks Carrier left Support gauche
2|135315| o o | 0| |[Leiste. .. Strip Batre
3]135337| o] ol o Leiste Strip Barre
4|133329{ 0|00 Schutzblesh « Wheel guard Téle de protection
5|133331{ 0| 0ojc| |Schutzblech ‘Wheel puard Téle de protection
6/133328| ol 0| © Leiste..n e iiisieisnans Strip Barre
71133344 | 0| o0 Leiste Strip Barre
81135326 | x| x| x Schutztuch links Textile guard lefl......eremnererressenss Téile de protection gauche
911333200 0|0 Abdeckleiste Cover strip Barre de protection
10]133332| 0| 0| © Abdeckleiste Cover plate Plaque de fermeture
111127632| 0| o] ¢ 6ki-Schr M12x65-10.9-A0C DIN931 MV3. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12| 116531| 0| o] o] |6ki-Schr.M12x55- 8.8-A0C DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13| 107096 o | o] 0 Tellerfeder 28x12.2x1 verz Dise spring Ressort & disques
14(105186| 0| 0| O Scheibe DIN 125-13-A0C Washer Rondelle
15(10858%| o| o | 0| [6ki-Mutter M12- 8§ -A0C DIN98S............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
15| 124453| e | o] 0 Flr-Schr.M §x30- 8.8-A0C DINGO3.......... « Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
17(116224| 0| ¢ | 0 Flr-Schr.M 8x25- 8.8-A0C DING603............ Flat round bolt Boulon 2 téte bombés
18(107666| o] o] 0 Flr-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DING03............ Flat round bolt Boulon & téte bombée
20|115972|c| o] 0 Scheibe DIN125- 8.4-A0C Washer Rondelle
21(108531|o| o]0 6kt-Mutter M 8- 8 -AQC DIN9ES............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
22| 133318| o o @ Scharnier montiert Hinge mounted Charnidre monté
23|116615| 0| 0| 0| |Gkt-Schr.M 8x35- 8.8-A0C DIN933..........c Hexagonal bolt........ ... Boulon hexagonal
24135299 o) o] o Tréper rechts Carrier right Support droit
25|135165| o | o | o| |Platte . Plate Plaque
26| 135166| 0| c| o Platte. Plate Plaque
27(135142| 0| e ] 0 Schutzblech aussen Quter wheel guartd......wssisn.. Tole de protection arriére
28/ 135138 x| x| x Schutztuch rechts Textile guand right Téile de protection: droit
29| 135169 o | o| 0 Abdeckleiste. Cover strip Barre de protection
30/13517C| o | o] o| |Abdeckleiste Cover strip Barre de protection
311133578 o o] o Schutzblech rechts . Wheel guard right Tdle de pretection droit
321107735 el o] o Glt-Schr,M10x30- 8.8-A0C DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
331116621 0| o] @ Olct-Schr.M10x20- 8.8-A0C DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexaponal
34|115983| o] c| o Scheibe DIN 126- 11 -AQC Washer Rondelle
35|108441| o] o]0 6kt-Mutter M10- 8 -A0C DIN9SS........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
36/ 133600| 0| c| o Gummiplatte.. ... Rubber plate Plaque en caoutchouc
38113464610l clo Abdeckblech Wheel guatd Tdle de protection
391335910 ofo Blech rechts .. Plate right Téie droite
40(116614| oo} o| |6ki-SchrMS8x25- 8.8-A0C DIND3;............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41|105421 ol o} o Scheibe DIN9021-8.4 -AOC ‘Washer Rondelle
42|133590| 0o o| |[Blech links Plate left Téle gauche
43 128231]o| ol o GM-Titrfeststelter 38x35 kpl Fixing Blocage
441128234 0| o|o| |Zyl-Schr. M 6x35- 8.83-A0C DIN912.....0000ee Cheese head Vis 4 téte cylindrique
45|124512| o | o} o Scheibe DIN9021-6.4 -AOC Washer Rondelle
46]106903| 0| o | 0| |6kt-Mutter M 6-8 -ADC DINOSS............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
471130405 0| 0| 0| |Senkschraube M8x25-10.9 MV8...oiiinisrees COUNLEISUNK SCTEW...ioinrininniariarinns Vis 4 téte conique
48|133372| o] o 0 Halter.......... Support Support
491128264 | oo o Klemmkérper. .. Clamp Collier
501128265| oo |0 Kugelzapfen....umirnssenn Ball-tine Bille de pivot
511128270| c|o |0 Zyl-Schr.M 6X 45- 8.8-A0C DIN912.......... Cheese haed Vis a téte cylindrique
521115970 | o] o |0 Scheibe DIN 125-6.4-A0C......mrreririvria WASHET...ccirierrrrererreeremneorerrenrenrens Rondelle
53]140262| o] 0| 0| |Tellerseheibe. e ssssesemrinrrarearsnrssns Disc washer Rondelle
541135300| o] o 0 Arretierlasche Locking device......uuuimiminin Dispositif d “arrét
55|135280{ o]0 0 Druckfeder 3 x 35 x 30 Compression Spring.......ccemreneen Ressort de pression
56|126752| o] o | o| |Zyl-Schr. M 8x25- 8.8-A0C DINY12........... Cheese head.......coovnieienennenn. Vis & téle cylindtique
1.2,2007 Seite-Page-Page: 18
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Tafel, Table, Plan, Tav. 10
el z=Verschleifiteil *=kein Ersalzieil $=Sonderzubehsr
= E E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
2022 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechanpe s=Equipement special
res] N1 % 2 2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pitce
Schutz Guard Protection
11132952 | ool o Schutzstange Protective rod Barre de protection
21116614] 0| o] o 6kt-Schr. M 8x25- 8.8-A0C DIN933.......000s Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3]115972| o] o]0 Scheibe DIN 125- 8.4-A0C Washer Rondelle
4| 108531| o] o0 6kt-Mutter M 8- 8 -AOC DIN9SS.....vneee Hexagonal nut Ecrou hexagonal
51133647 x| x| x Schutztuch . Textile puard Toile de protection
6]132477| ojo] 0 Leiste. Strip Barre
7§13247%| 0| 0| o| |Abdeckung Cover plate .. Plaque de fermeture
8] 135137 0| o] 0 Klemtnprofil Clamping batre, Botne plate
91124279 o| 0| o 6kt-Schr. M 8x70- 8.8-ACC DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
10| 1054211 0| 0| @ Scheibe DIN9021- 8.4-A0C v Washer. Rondelle
1111282785 ¢ ol Kettengtied 6x42-A0C DINTS3 Chain link Chainon
12]133365| x ) x| x| |Spanngurt Tightening belt. Ruban de serrage
131140262l 0| o] 0 Tellerscheibe - Washer Rondelle
14} 128250l o | o| 0 FIr-Schr.v 8X 55- 8.8-A0C DINGOS.....oceet Flat round bols Boulon 3 téte bombée
1,2.2007
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Tafel, Table, Plan, Tav,

x=VerschleiBteil *=fein Ersatzteil s=Sonderzubchir
g E =Wi *= " Special equi t
# E E X= .ear part =fe spa_rehpa 5 §=5p : equtpmer?
214808 x=Pizees dusure *=pa3 de pidce de rechange s=Equipement special
rox| NI. % % ?; Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetriebe Entry GearboX. muumomns. Engrenage entrée
1]1133216| 0| 0| 0| |Eingangsgetriebe Entry GeatboX.univeensens portanens Engrenage entrée
2(122883[ o] o]0 Stirnrad Z17/M3 Spur wheel Roue droite
31127369 o| o | 0| [Nadelhillse HK 3516 DIN 618...cccvririninninnis Needle Bush...ciriiarrinese... RoOulement 3 atguilles
4(1272021 0| 0| 0 Axisllagerscheibe AS 3552 DIN3047.............. Thrust bearing plate.........eu Plaque de palier de butée
5/133264| o] o| 0| |Stirnrad Z31/M3 Spur wheel Roue droite
61133265{ 0] o o) |Stirovad Z56/M3 Spur wheel Roue droite
7(133266| 0| o| 0| |Achse Axle Essiene
81127372 ol o 0| {O-Ring 19x3 -N-NBR6O DIN3T770 Ring Anneau torique d' dtanchéitd
9|135852| o o| 0 Anlaufscheibe ‘Washer. Rondelle
10(128222( o] 0| @ Nadelkranz DINS405-K40x45527..cnvcmnennsenrs NEEAL CASE.cioreicrrsirienronscinnsen.s BOILE A Biguilles
11{131776j ool o StiraradD Z52/M3 Spur wheel Roue droite
12( 126747 0| o | 0| |Rillenkugell. 6209 C3  DING25.cciiinniivans Grooved ball bearing.........o.o.. Rouleent rainuré 4 billes
131108385| o 0] o Sicherungsring 85x3  DIN 472.....ccvvveriur.. Snap ting Circlip intétieur
14|127263| ool O WDR A 45x85x8-NB DIN3760 Seal Bapue 4 lévres avec ressort
15)133215) e o] @ Dichtung . Seal Joint
16{127919t ¢ | o 0 Spennstift 18O 8752-13x70-A-8T Dac.320A.., Tensioning pitlu.es e smsssiassres. GoUpille de serrage
171128127 o 0| o} |Spannstift ISO 8752-13x55-A-8T Dac.320A.. Tensioning pift...w.... wne Goupille de serrage
18(128402| ol o] 0 6kt-Schr.M12x75- 10.9-A0C DIN931DAC50 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
191108589 ol ool (ekt-Muiter M12-8 -AQC DIN9SS....cieiirinn. Hexagonal nut Eerou hexagonal
20(132411| oo 0 Verschlusschraube....... Plup screw Bouchon fileté
211127366 ol e | 0| |Dichtring A 30x36-CU DIN7603......ccournmvnor. Seal ring ... Bague &' &tanchéité
22(128124[ 0|00 Verschl.Scht. M30x1.5-A0C DIN90S............. Phig screw. Bouchon fileté
23| 122886 0| 0| 0| |Scheibe 12.5/45/8 Washet: Rondelle
24|116536)c| o] o 6kt-Schr.M12x90- 8.8-A0C DINS31........0...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25|127564( 0oj ol 0| |6ki-Mutter M12-10 -AOC DINGSZ............. Hexagonal nut Berou hexagonal
1.2.2007 Seife-Page-Page:22
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Tafel, Table, Plan, Tav.

12

o x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
B E § x="Wenr part *=n0 Spare parts s=Special equipment
el il R x=Pijeces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement gpecial
res| Nr. E % g Bezeichnung des Teiles Description of the part D&i_ig_wtion de la pidce
Sonderzubehbr Speclal Equipment...une Equipement special
1|134354) s | s| s| {Méhscheibe m. Hut gewuchtet Mowerdise wih head................ Disque & faucher avec chapeau
2|133697| s | 5| s Mihscheibe gewuchtet Mower disc Disque 3 fauchey
5426306 x | x| x| |Zusatzkufe komplett Protective skid Patin de protection
611324351 s | sl s Riindelschraube, M10x30-12,9-MV8 Dac.50( Knurled bolt Vis moletée
1126287 8| s s Gkt-MutterR M10-10 ~A0C Vripp....vcoviseesenns Hexagonal nut Ecrou hexagonal
8|124279 s | s s 6kt-Schr.M 8x70- 8.8-A0C DIN931.......cceee. Hexagonal bolt.......cueeeeernnn... Boulon hexagonal
9|130681| s | s | s Leiste Strip Barre
10{105421 | s | s s Scheibe DING021- 8.4-A0C.......cc.vucivrimrinenr.s Washer Rondelle
11]1108531| = s | s Skt-Muiter M 8- 8 -A0C DIN9ES................. Hextigonal nut....c.covincrraneeres Ecrou hexagonal
12|133641| 5 | s ] 5 Querrohr. Pipe. Tube
131133639 s s| s Niederhaltebiigel Clamp devics. ..., imeerecerirrennn Dispositif de pression
14|133642| s | s | & Winkel Angle Angle
151133643 | s | s | s Halter Support Support
16| 105483¢ s | s ]| s 6kt-Schr.M 8X 30- 8.8-A0C DIN933............. Hexagonal bolt.....ciererenriniannen Boulon hexagonal
17]115972| s | s | s Scheibe DIN 125- 8.4-A0C...imnnnvrsnsiannen Washer. Rondelle
18)128012| s ) s s Zyl-Schr.M 8X 55- 8.8-A0C DINS12.....ccc00e Cheese haed Vis & téte cylindrique
251132600 x| x| x Laufrad mont. 11.5/80-15.3 Imp 10PR AW.... Track wheel Roue
26| 122543 s | s | s Scheibenrad 9.00x15.3 Disc wheel Roue & disque
27| 128149 x x| x Schlauch 11,5/80-15.3 Tube Chambre A air
281128148 x [ x| x Reifen DIN7813 11.5/80-15.3 IMP 10PR AV Tire Pneu
20| 133187 x| x| x| |Haltefeder Messerschnellwechsel.......ccomweinne Holding spring ressort de retenue
30|426883| x| x| x| |Messerhaliebolzen mit Mutter.....viiniimrsesans Bolt with nut toulon de support
311133920 s [ s[5 Messerschliissel «Key clef du couteau
320127580 x | x| x Schiauch 10.0/75-15.3 Tube Chambre 2 air
33| 127825 x| x| x Reifen DIN7813 10.0/75-15.3 IMP 8PR AS Tire Pneu
341130931 | x ;x| x Laufrad links mont. 10.0/75-15.3 AS............ Track wheel left........cocniennanee. Roue 4 gauche
35/130932) x| x| x Laufrad rechis mont. 10.0/75-15.3 AS............ Track wheel right.....c...cocruireras Roue i droite
1.2.2007 Seite-Page-Page:24
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Tafel, Table, Plan, Tav.

13

g lu x=sVerschleibteil *=kein Ersatzteil s=SonderzubehGr
E ﬁ E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
0= x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Bquipement special
ros| N % % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de g pidce
Gelenl‘welle PTO-sha&lllunaaaaaon--onnn-onu TransmiSSiOII
11134922| 0] o] 0 Gelenkwelle W 2400-8D25-1010 PTO-shaft Transmission
2| 102208 * | * | * Inpere Gelenkwellenhélfte mit ullerer......,.oormrerernnn. iitiet PTO driveshaft half with...,.. Demi-transmisston Intérieure avec
Schutzhilfte WH2400-8D25-930, 0 nmannnnaii outer guard demi-protecteur ectérieur
3102572 | * | * Aullere Gelenkwellenhilfte mit INNEIOL .eonvvusreenisienss Outer PTO driveshaft half with..... Demi-transmission extérleure avec
Schutzhiitfte WH2400-8D25-915......ccommmmmmsvesssnarerenes i10€L guATd demi-protecteur intérisur
41132996| oo |0 AuBere Schuizhiilfte SDH25-A1000-8525115-K........ Quter puard half. . Demi-protecteur extérieur,
SC-Rohr 205mm kiirzen Shorten SC tube by 205 mm......... Raceourcir tube SC de 205 mm
5/102385| o oio Innere Schutzhilfte SDH235-J1000-8525504.....c000000ne. INnEr gard half........vsinesesssesass. Demi-protecteur intérieur,
SC-Rohr 220mm kiirzen Shorten SC tube by 220 mm.......... Raccourcir tube SC de 220 mm
11102386/ 0| 0| 0| |Zapfengabel ZG2400-1 3/8" (6)-152 Stub yoke Méichoire avec arbre profilé
12|102228| 0| 0| © Aufsieckgabel 2400-1 3/8" (6} mit Schiebestifl........... Quick disconnect yoke.........ewu....... Mchoire & verouillape rapide
13| 102066| o] 0| © Schicbestift kempleit. Quick disconnect pin cpl...uunn. Poussoir de verouilinge rapide ¢pl.
211151219| oo © Kreuzgamnitur kompl Cross and bearing kit cpl.............. Blot croisillon cpl.
22(102112| o] 0| © Kegelschmiernippel DIN71412-AMB6.......cccoisnsnennana. Lbrication filtingu.uewmesssessien Graisseur
231102167| 0| o | 0| |Rillengabel RG2400-34 luboard yoke MAcheire A gorge
241127861| o] o]0 Spannstift IS08752-10x80 Spring type staight pilL......uceniecane Goupiile £lastique
251102553 0| o 0 Profileohe S4LH-1000 Profile tube, Tube profilé
26,102573| oo 0 Profilcohr 85-1000 Profile tube Tube profilé
271102326| 0| 0| @ Rillengabel RG2400-55 Inboard yoke Miéchoire & gorge
51}16216ijo| o]0 Gleitring Bearing ring Bague de glissement
521102393 0| 0|0 Schutzirichter; n=RP12 Guard cone; n=RP1Z....ccccemcrrinins Cone protecteur; n=RP12
5311020750 0|0 Schraube 3,5x 5,5 Serew, Vis
54]102102) 0| 0] 0 Stiltzring Reinforced CoLar. e Bogue de renfort
551102213} 0| 0] @ Schutzttichter, Guard cone Cone protecteur
56/10210ljo| o] o Haltekette Safety chain, Chalnette
50| 102486t | 0| 0 Betriebsanleituog (West) und Service instructions (West) and..... Notice d' emploi {Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber Warning decal éifquette d' avertissement
decal d' avertissemnet
g21118555{ el ol o Schiauchschetle A 80-100x12-W1-2 DIN 3017..Hose clip Collier pour chambre 3 air
931133022| 0| o] o Scheibe Washer Rondelle
94|124980| o [ 0| o| |Senkschraube M12x25-8.8-A0C DIN 7951 Vpl. Countersunk Serew...cmirares Vis & téte conique
1.2.2007 Scite-Page-Page:26
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Tafel, Table, Plan, Tav, 14

Y x=VerschleiBteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehiir
B E' g x=Wear part ¥=no spare pacts s=Bpecial equipment
pu Rl oo x=Picces d'usure *=nas d¢ pitee de rechange s=Equipement special
Pasf NI % 3 % Bemichnung des Teilea Description of the part Diésipnation de la pidce
Gelenkwelle, PTO-shaft Transiission
0] 134998| 0| o] 0 Gelenkwelle WWE 2450-1860......cccererieminrsensens PTQ-shaft Transmission
11102605{ 0| o] 0 AuBere Schutzhilfte Outer guard half.....ommmamne Demi-protecteur extérieur,
211026060 a0 Innere Schutzhilfte Inner guatd half......ooue.s wwnen Dend-protectenr intérieur,
31102607 o| o] 0 Aufsteckgabel Quick disconneet YOKe.....vesmmerseer Machoire 4 verrouillage rapide
4111653510 o] 0 okt-Schr M12x80- 8.8-A0C DINS3 L....cvecreeernnnn, Hexagonal bol...c..coeescrrarvirnenn.. BOUlon hexagonal
51108589  o| o[ o| |Glkt-Mutter M12-8 -AOC DINOBS..ocererrrrirenne Hexagonal nut Bcrou hexagonal
6|102608| 0| 0| 0| [Kreuzgarnitur kompl Cross and bearing kit cpl............... Bloc croisfllon cpl.
711026091 ai o]0 Profilwelle. Profile shaft Arbre profilé
8 102610{ alaf o Profiltohr Profile tube Tube profilé
91102611l 0| 0| o] |Doppelgabel Double yoke. Méchoire double
10]102612| ¢ ] o| 0 Aufsteckgabel Quick disconngct Yoke......ouvussenese. Machoire 3 verrouillage rapide
1111026130l el 0 Adapterring, Adaptor ring, Anneau d*adapteus

1.2,2007 Seite-Page-Page:28
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Tafel, Table, Plan, Tav. 15
¢ |¢ x=Verschleifteil *e=kein Brsatzteil s=Sonderzubehbr
E E g x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
alon x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce d= rechange s=Equipement special
re| Nr. 3|3 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the pet Désignation de la pitce
Freilaufkupplung Freewheeling cluteh ...... Couplage & rone libre
111359631 0| 0] © Freilanfkupplung Freewheeling cluteh .....c.ovivinen. Couplape 3 roue libre
2|151219| o] 0| © Kreuzgarnitur kempl Cross and bearing kit ¢pl. Bloe croigillon opl.
31102595 | 0| oo Aufsteckgabel AGKF 2400-1 3/8" {B).....cococresssranannss Quick disconnect yoke..........c.o.., Michoite 2 verouillage rapide
1.2.2007
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Tafel, Table, Plan, Tav.

16

ulu x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
= E ; x=Woear part *=no gpare parts s=Special equipment
o912 |2 x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. 2 .% % Bezeichnung des Teiles Bescription of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle PTO-shaft.....cccuunsssssieseer, Transmission
11135014 o] 0] 0 Gelenkwelle W 2400.8D25-710 PTO-shaft Transmission
2] 1022347 ® » | * Innere Gelenkwellenhiilfte mit HuBarer, o ceccsres Inner PTO driveshaft half with...... Demi-transmission intérievre nvee
Schutzhilfte WH2400-8D25-630.....0c0mmsssssssernsannnnrns CULET UATd demi-protecteur ectérieur
3]102235] * | *| * Auflere Gelenkwellenhdilfte mit innerer ..oien.... Quter PTO driveshaft half with..... Demi-transmission exiérioure avee
Schutzhbiilfle WEH2400-8D25-61 5 riisrisasnane iifies guard demi-ptotectenr intérieur
41132998 ojo| o Atfere Schutzhilfte SDH25-A1000-8525115-K........ Ouder guard halflu ... Demi-protecteur extérieur,
SC-Rohr 505mm kiirzen Shorten SC tube by 505 mm.......... Raccourcir tube SC de 505 mm
5]1102237|o| o] 0 Innere Schutzhiilfte SDH25-T1000-8525602.....000000000. 100€E GUATA half, ...cvvisss imsssssosannnanes DEI-protecteur intérieur,
SC-Rohr 510mm kfirzan Shorten SC tube by 510 nun.......... Raceourcir tube 8C de 510 mm
111102442 | ol o] 0 ASGE-Gabel komplatt 2400+1 3/8" (6)...cuusanssene ASGE-yoke complete..........cwunn. Machoire ABGE complete
121162492| 0| o| 0 ASEB-Verschluf komplett Gréfie B.........onioniminnanin ASE-lock complete size B,............ Verrouillage ASE complet type B
131102228l o ¢ | 0 Aufsteckgabel 2400-1 3/8" (6) mit Schiebestift........... Quick disconnest Yoke.....wrmrer Michoire & verouillage rapide
14| 10206650 0} 0 Schiebestift komplett Quick disconnect pin epl...........u... Poussoir de verouitlage rapide cpl,
21115121%| o o] 0 Kreuzgarnitur kompl Cross and bearing kit ¢pl.........u.. Bloc croisillon cpl.
22|102112|o| 0] 0 Kegelschmiernippel DIN71412-AMG.....cossssssse0rnernens LUIbEICAHON FHBI0G0ecrerersrareasonenne.. Graisseur
231102230| o 2| o Rillengabel RG2400-1b. Inboard yoke Méchoire 4 porge
24/ 127861tojoj o Spannst!ft ISC8752-10x80 Spring type staight pin...........c.e.... Goupiile élastique
25| 102401 o| 0| ¢ [|Profilrohr 15-800 Profile tube. Tube profilé
26]102402| 0| 0| o Profilrohr 2a-800 Profile tube. Tube profilé
271102232 o o] 0 Rillengabel RG2400-2a Inboard yoke Michoire 4 gorge
51;10216lto|c) o Gleitring Bearing ring Bague de glissement
52(102398| 0o 0 Schutztrichter; n=RP12 Cuard cone; n=RP12..............cenr.. CODS protectens; n=RP12
531102075| o] 0| © Schraube 3,5% 9,5 Screw. Vis
54]1102102| 0| o] o Stiltzring, Reinforced collatu i Bague de renfort
55/102240| o o] ® Schutztrichter. Guard cone Cone protecteur
561102101t oo o0 Haltekette Safety chain Chainette
50| 1024956 | o| 0| o Betriebsanleitung (West) und Service instructions {West) and..... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber Warning decal..... v Gtiquette d' avertissement
decal d' avertissemnet
1.2.2007 Seite-Page-Page:12
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Tafel, Table, Plan, Tav. 17

g x=VerschleiBteil *ukein Breatzteil s=Sonderzubehdr
E E E x=Wear part *=ng spare parts s=8pecial equipment
Gl R ! x~Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ros| Nr, % 2 % Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de la pidce
Schutz ohne Conditioner........cosseen Guard without conditioner......... Protecteur saus conditionneur
1]133802| 0| s} s Schutz hinten Back guard Protection arridre
2| 132532 xi x| x Schutztuch hinten . Back textile guard ..o Téile de protection arridre
3|132533f o 5| s| (Klemmleiste Clamping bar. Bome plate
4]127222| 0| 5| s 6kt-Schr.M 8x60- 8.8-A0C DIN931...cviires Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5|1105421| 0| s | s Scheibe DIN9021- 8.4-A0C. Washer Rondells
6]108531| o[ s|s Gkt-Mutter M 8- 8 -A0C DINS3;............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
711325340 s} s Klemmleiste . Clamping bar Borne plate
8| 131164|o{s| s Leiste Strip Barre
9|128169f 0| s| = B1-Schr.8T 6.3x16-F-AQC DIN7976 Screw. Téoe
10]124512| o| s | s Scheibe DIN9021- 6.4-A0C. Washer Rondells
11]131662]| o| s | s| iBiigelschraube Stirrup bolt Boulon étrier
12|1115973| o | 5| & Scheibe DIN 125- 10.5-A0C.... Washer, Rondelle
131108441l 0| 5| 5 Okt-Mutter M10- 8 -AQC DIN98S............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
14{128019| o | s | 8| |6kt-Schr.M Bx110- 8.8-A0C DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
151133004 e | 5| s Deckel Cover Couvercle
16/ 133229]| oi s | s Rohr. Pipe Tube
17| 108331} 0| 5| s 6kt-Mutter M 8- 8 -A0C DIN9ZS.....iven Hexagonal nut FEerou hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav, 18
o lo x=VerschleiBteil *afein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
& E g x=Wear part *=no spare parts g=Speclal equipment
bl Bl x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
Pes| NI g % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de In pidee
Conditioner Conditioner......cumenn.. Conditionnenr
11135226 o Haube. vierse. COVELL1v0ns . Couvervle
3(107727 o &kt-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DIN933,............... Hexagonal bok......eerenrronisrenren, Boulon hexagonal
41107679 o Fir.-Schr.M10x20- 8.8-A0C DINGD3.............. Flat round bolt Boulon & téte bombée
571108531 o 6kt-Mutter M 8- 8 -AQC DIN98s................. Hexagonal nut .Berou hexagonal
6| 140057 ¢ Schutzscheibe Pratective plate..... e, Plague de potection
71130429 Y Lagerblech Bearing plate Plaque de palier
81122557 o Lager-Gehiuse Housing Boitier
9] 122445 o Gewindestehbolzen Threaded bolt.......ccnssisiesinsinenen.. Quilon fileté
10[ 133785 0 Wickelschutz Protection device against windin Protection d' enronleiment
11{ 108589 o 6kt-Mutter M12- 8 -A0C DIN98S......cceeee Hexagonal nut Ecrou hexagonat
12| 126662 o tkt-Schr.M12x25- 8.8-A0C DIN933 Vpl........ Hexagonal boltu.....commuimsanisin, Boulon hexagonal
13| 132073 c Kamm Ridge Peigne
14] 136489 o Halteblech links. Support plate. Téle de support
151126804 0 Flr.-Schy.M10x25- 8.8-A0C DING03.............. Flat round bolt Boulon § téte bombée
16| 115973 0 Scheibe DIN 123- 10.5-A0C....cvmmomsesoneens Washer Rondelle
17[108441| |o Gki-Mutter M10- 8 -AOC DIN9SS................ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
19 135231 o Schwadblech links Swathboard left...........coveoceneeen. Planche & andain gauche
20{ 135232 ) Schwadblech rechts Swathboard right Planche 4 andain droit
211130482 o Scharnierstiick Hinge piece .. Piéce de charniére
22130962 |o Lasche, Bracket Eclisse
23( 132423 0 Declkplatte links Cover plate left Plaque de couvercle gauche
24} 133063 o Deckplatte rechis Cover plate right Plaque de couvercle droite
25| 105483 o 6kt=-Schr.M 8x30- 8.8-A0C DIN933................ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26| 115972 o Scheibe DIN 125- 84-A0C...... Washer .. Rondella
361 116614 o 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A0C DING33........ovvone. Hexagonal bolt Boulon hexagenal
401122712 ] Scheibe Washer, Rondelle
415135197 o Leitblech links Guiding plate left.........cconrsrirenn,. Tle-guide gauche
42| 135200 o Leitblech rechts Guiding plate right....sen.. Tolesguide droite
43| 126301 0 6kt-Schr,M12x35-10.9-A0C DIN933.............. Hexagonal bolt.......ccovnininsinnan, Boulon hexagonal
44 107367 o Sicherungsring 35x1.5 DIN 471 Snap ring Circlip intérieur
47] 133058 ) Hebel........ Handle Levier
481133060 o Verstellhebel AdJusting bar......iremresnccssarions Baire de reglage
49| 426887 X Mihklingenschr. m. Mutter Bolt with nut Boulon de support du couteau
50110860 o Zugfeder 2.8x17.2x117.... Pulling spring Ressort de tension
511135196 0 Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
521107666 o Flr.-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DINGD3.........ccv.n. Flat round bolt.....ceinennenen,, Boulon 2 téte bombée
53| 133783 0 Abdeckblech rechts Wheel puard right Téle de protection drofte
541133784 [ Abdeckblech links Wheel guard left Téle de protection gauche
55116515 ) 6kt-Schr.M 8X 50- 8.8-A0C DIN931 Hexagonal bolt...........ccce..cccnrr.... Boulon hexagonal
56126825 0 Tellerfeder 28x10.2x1.5 MV8....voveresssinsererss DisSC Spring Ressort 2 diques
571116007 o Scheibe DINENISO 7094-10-100 Hv............. Washer . Rondetle
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a
g x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E £ E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
b b x=Pieces d'usure *=pag de piéce de rechange s=Equipement special
rea| Nr. % E = Bezefchnung des Telles Description of the part Désignatlon de la pidce
Rotorwelle Rotor shaft .....cemmsversnnneens Arhre rotatif
51108531 o Gki-Mutter M 8- 8 -AOC DIN985......cenes Hexagonal nut Ecrou hexagonal
171108441 0 6kt-Mutter M10- 8 -AQ0C DIN98S............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
27132328 0 Rotorwelle. Rotor shaft Arbre rotatif
28(131243 0 Profilblech Profile plate Profil
291130410 ) Innere Schutzteller Inner protective plate.....uwen. Plaque de protestion intérienr
30( 130486 o Befestigungswinkel Fastening angle Angle de fixation
31| 107679 ) Flr.-Schr.M10x20- B.8-A0C DINS03.............. Flat round bolt Bouion A téte hombée
32( 133873 X Aufbereiterzinken KC Flexible tine Point flexible
33)131221 o Federzinkensicherung, Protection device for flexible tini Dispositif d' arréts de dents flexible
34(107596 o 6kt-Schr.M10x80- 8. 8-ADC DIN931............... Hexagonal belt............................ Boulon hexagonal
35| 127564 o 6kt-Mutter M12-10 -A0C DING9EZ........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
36(127922 o 6kt-Schr.M12x130-10.9-MVE DIN931 Dac.S00A.. Hexagonal bolt.....cueeceececenann, Boulon hexagonal
37131150 o Unterlage. Support Support
38(131242 o Augwuchtgewicht 252gr Balancing weight........euenenen.. Poide d' équilibrage
38| 133706 ¢ Auswuchtgewicht 151gr Balancing weight.........eicvicreenan. Poide d' équilibrage
39(116614 o 6kt-Schr.M 8x25- §.8-A0C DIND33.........o..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 20
o lu =VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehtr
g E E‘ x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
292 |2 x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
roz| Nr. % % % Bezeichnung des Teiles Drescription of the part Désignntion de la pidce
Gelenkwelle und Schutz KC....... PTO-Shaft and Guard KC... Transmission et protection KC

11131662 o Biigelschraube Stirrup bolt Boulon étrier

2]115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A0C .....csvsrinnesr Washer, Rondelle

3] 108441 o Ekt-Mutter M10- 8 -~AQC DIN98S......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
10] 134386 ) Schutzhaube Protective CoVEr.......meicrraninnn Capot de protection
11[133533] |o Lasche Tongue Eclisse
12]124980 o Senkschr.M12x25-8.8-A0C DIN7991...... Countersunik Serew.,....cc.oureesnenss Vis 4 téte conique
13| 132060 o Profilwellel 3/8"(6T)-144 ..covvrimsererensnns Profile shaft Arbre profilé
14}132327 0 Zwischenwelle Intermediate shaft.........enininn, Atbre intermédiaire
151132549 0 Nabengabel Hub fork Fourche de moyeu
167132551 ) Doppelgabel Double fork Fourche double
174132552 o Scherbolzenkupplung Clutch Accouplement & goujon de cisaillement
18{ 116515 0 6kt-Schr.M 8x50- 8.8-A0C DIN931......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19{ 108531 0 6kt-Mutter M 8- 8 -AQC DIN9SS.......... Hexagonal nut Fcrou hexagonal
207132599 0 Kreuzgarnitur. Double junction set.........cecveenn..... Jet de mccordement double en croix
231 128019 0 6kt-Schr.M 8x110- 8.8-A0C DIN931....... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
231133004 o Deckel Cover. Couvercle
251133229 0 Rotr, Pipe Tube
27) 116538 o 6kt-Sche.M 12x100- 8.8-A0C DIN931.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
291135189 0 Profilscheibe Washer. Rondelie
1.2.2007 Seite-Page-Page:40




ERSATZIEILLISTE TAFEL

\\'

- TABLE =

PLAN - TAV. 7]

KEC 240107 J



Tafel, Table, Plan, Tav. 21
g (g x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehtc
g e x=Woear pari *=no spare parts s=Special equipment
g2z x=Pieces d'usure *=pes de pidce de rechange s«Equipement special
re| Wr. |5 2 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipnation de la pidce
Rollenconditioner. veses Roller conditioner...e... Conditionneur de fourrage
[] 133756 o| (Rolywelle........ Pipe shaift Arbre tubulaire
21533751 o| !Eingangswelle Input shaft Arbre d' entrée
3| 133754 0] [Lagerzapfen. i Bearing pin Tourillon
4] 127809 o Gkt-Schr.M 12x45- 100V-r1,p1 DAC 500..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5|133775 0 Gewindeting.... Ring nut Bague filetée
6] 133781 0 Lagergehiiuse Bearing housifig........crverveenssrnenrees LOgement du palier
7j115983 o Scheibe DIN 126- 11 -ADC....civcnnrenercnnn. Washer. Rondelie
31126137 o| 16k+-8chr.M10x30- 8.8-A0C DIN933 V-plu: Hexagonal bolt Boulon hexagonal
01133782 o{ |Distanzbuchse Distance bushing.......euwsaas Douille d’écartement
101133785 o| (Wickelschutz KC/RC .- Protection device against winding up. Protection d' enroulement
111127774 ol |[6kt-Schr.M10x50- 8.8-A0C DIN931 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12| 132687 0 Profilrollenelement rechts 243 lang............. Profiled roller element........... Elément de rouleau prefilé
131132688 o| |Profilrollen¢lement links 243 lang............... Profiled roller element........e.......... Elément de roulean profilé
14] 132735 () Rohrwelle Pipe shaft Arbre tubulaire
151133749 o| |Lagerzapfen.... . Bearing pin Tourillon
16| 127602 o Pendelkugellager 2208 DINGSO ................... Self aligning ball bearing.....cvreere Roulement 3 billes articuld
171130625 o Scheibe 13 /50/6 Washer. ... Rondelle
18] 126662 o| [6kt-Schr.M12x25- 8.8-A0C DIN933 Vplus Hexagonal bolt.......auiiisrensr.. Bonloft hexagonal
19( 133727 o| [Hebal links Left handle Levier & gauche
201133728 o Hebel rechts. . Right handle. Levier 3 droite
21} 108294 0 Kegelschmietnippel, AS 6 DIN71412......... Conical grease nipple........cosesnene... Graisseur conique
22]131583 0 BOIZEN. urusesssssrnasssrsssansnssirssassrasssrsasninnracens Pin.. Boulon
23| 127141 o| |[6kt-Mutter M20- § -AOC DIN93A............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
24] 107735 o Gkt-Schr.M10x30- 8.8-A0C DIN933........... Hexagonal Boll.....rsumaesisnens Boulon hexagonal
251130606 o| |Hebellager...... Lever bearing, Patier de levier
26] 108441 o| |6kt-Mutter M10-8 -A0C DIN98S,........... Hexagonal nut Berou hexagonal
27 130047 o| |Bundbuchse 25W28B/35x25....cnnmimnarisisssnnn Fiange sleeve Doille & collet
28130655 o| [Scheibe 13 /35/5.... Washer Rondelle
29| 108292 ol [Kegelschmiernippel. A 88x1 DIN71412..... Conical grease nipple......crrurere... Graisseur conique
30| 133809 o| (Einhingelasche Attachement bracket... ..o Eelisse d' accrochage
31]131298 ol [Zugfeder 7.5x45x255 Pulling spring, Ressort de tension
32| 130643 o Osenschraube M10x11¢ Eyebolt. Vis & oeillet
33| 135216 o] iGehiuse. Housing Boitier
341 133800 o| [Verschlussstiick......... . Sealing Piéce de fermetute
35] 107666 o Flr-SchrR.M 8x20- §.8-A0C DINGO3.......... Flat round bolt Boulon & téte bombée
365108531 ol| |6kt-Mutter M 8-8 -AOC DIN9SS,.........., Hexagonal nut Ecrou hexaponal
371133725 o] |Halter links « Support left Suppott gauche
38133724 o| [Halier rechis v Support right .. Support droite
391116630 o [6kt-Schr.M12x40- 8.8-A0C DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40| 116628 ol |6kt-Schr.M12x30- 8.3-A0C DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
411105186 o[ |Scheibe DIN 125-13 -AQC Washer Rondelle
42| 108589 0 6kt-Mutter M12- 8 -AQC DINO8S............ Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
431130618 o Winkel Angle..... .. Angle
44] 116622 0] |6kt-SchrM10x25- 8.8-A0C DIN®33,.......... Hexagonal bolt......oeecisircnnnnan Boulon hexagonal
45] 133810 ) Gummipuffer TYP E40x30 M8............... Rubber buffer Tampon en cacutchoue
461 105421 ) Scheibe DIN9021- 8.4-A0C...ccicmrvrrrrecnraan Washer Rondelle
471127102 0 Gkt~Schr.M 8x20- 8.8-A0C DIN933 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

o lu x=¥erschleiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
% | = . .
E E f.“. *=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
bl x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement specisal
res| NT. g ?., % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz RC....... PTO-Shaft and Guard RC.. Transmission et protection RC
1]131662 o| [Bligelschraube Stirrup bolt Boulon étrier
2115983 o] [Scheibe DIN 126- 11 -AD0C....ccuvrsmrsrsnrens Washer Rondelle
3] 108441 o i6kt-Mutter M10- 8 -AOC DINSSS......... Hexagonal nut Herou hexagonal
41134386 o| {Schuizhaube Protective COVEr.......cuc.ornareneen Capot de protection
51132060 ¢| |[Profilwellel 3/8"(6T)-144 .ocvernrsinninaes Profile shaft Arbre profilé
6( 132327 0 Zwischenwelle Intermediate shafl....cwieiriene Arbre intermédiaire
7| 132549 ] Nabengabel Hub fork Fourche de moyeu
8| 132551 0 Doppelgebel Bouble fork Fourche double
9] 132552 o Scherbolzenkupplung Clutch Accouplement & goujon de cisaillement
10{ 116515 0 6lt-Schr.M 8x 50- 8.8-A0C DIN931....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11/ 108531 o| [6kt-Mutter M 8- 8 -AQC DIN98S.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12( 132599 ] Kreuzgarnitur. Double junction set......wsesss-weo. JU de raccordement double en croix
13] 133721 o Schwadblech links Swathboard left.............cconeneenn. Planche & andain panche
14| 133722 0 Schwadblech rechts Swathboard right...eseesesss Planche 3 andain droite
15| 107679 o Flr-Schr.M10x 20- 8.8-A0C DING03....... Flat round Bolt........ccecriin Boulon A téte hombée
16] 133806 o| [|Leiste Strip Barre
17| 132766 X Schutztuch Textile guard Toile de protection
18]133001 0 Flachfeder Flat spring Ressort plat
19|116614 ) 6ki-Schr.M 8x 25- 8.8-A0C DIND33........Hexagonal bolt Boulon hexagonal
20] 105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A0C  ........... Washer Rondelle
21]1 128019 o Okt-Schr.M 8x110- 8.8-A0C DIN931....... Hexagonal belt Boulon hexagonal
22/ 133004 o Deckel Cover Couvercle
23] 133229 o Rohr Pipe Tube
24| 135189 o| [Profilscheibe Washer Rondelle
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T
9 |y x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
E E & x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
g2 |2 s=Pieces d'vsure *epag de pidee de rechange s=<Equipetment special
ms| Nr. ?, ) ,% Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Schwadversetzer Swath transfer....uese Changement i andains
1{ 131609 5 Scharnierstilek links Hinge piece lefta...emnememnn Pidce de charnidre gauche
2| 131811 8 Scharnierstiick rechts Hinge piece right Pidce de charniére droite
3| 131614 s| |Scharnierbolzen Hinge bolt Boulon de charniére
41107735 8 6ki-Schr.M10x30- 8.8-A0C DIN933........ Hexagonal Doltu.ee s Boulon hexagonal
5(115983 8 Scheibe DIN 126- 11 -AQC.......cocsrenrenn. Washer Rondelle
6108441 5 okt-Mutter M10- 3 -A0C DIN935......... Hexegonal nut Ecrou hexagonal
7[131595 8 Bundbuchse 20W23/30x21,5..c.cccnniamene. Flange sleeve Daouille & collet
8131615 $| |Scharnierbolzen Hinge bolt Boulon de chamiére
9] 105186 8 Scheibe DIN 125~ 13 -ADC..c.ccruicne.. Washer, Rondelle
101 108589 8 Skt-Mutter M12- 8 -A0C DIN98s......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
11] 135579 s Schwadblech links, Swathboard left Planche 2 andain gauche
12| 135580 8 Schwadblech rechts Swathboard right..........cuereenen. Planche & andain droit
131127587 5 Fit.-Scht.M10x35- 8.8-A0C DING03....... Flat round bolt Boulon a téte bombée
14| 126804 s Fir.-Schr M10x25- 8.8-A0C DING603....... Flat round boltu..csnsssniens.. Boulon 3 téte bombée
15] 135816 5 Versteifung Reinforcement .....uevvivnseressnanens Renforcement
16| 132909 5 Schwadplatte Swath plate Plaque 3 andains
17] 135825 8 Leiste Strip Barre
18] 116224 5 Flr.-Schr.M8x25- 8.8-A0C DINGO3......... Flat round bolt Boulon A téte bombés
19] 115972 8 Scheibe DIN 125- 8.4-A0C....ciennn.. Washer. Rondelle
20| 108531 5 6ki-Mutter M 8- 8 -AO0C DIN98S......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
211131618 5 Bolzea Pin Boulon
22| 116622 s 6ict-Schr.M10x25- 8.8-A0C DIN933........ Hexagonal holt Boulon hexagonal
23| 135541 5 Verbindungsstange Connection bar .. eercoeremeer Barre de raccordement
24| 108455 8 Scheibe DIN 125-21 -A0C....cunirenen.. Washer, Rondelle
25| 124053 5 Kiappstecker 6x42 DIN 11023 ZN3........ Folding plug Esses d' essieu
26131623 8 Buchse Bushing Douille
27133209 ] Hydraulikzylinder Hydraulic cylinder......cummersasinn Vérin hydraulique
281133210 8 Dichtungssatz fiir 133209.....c..ceeermvnencnnarernnnee. 38t 0 Seals for 131593.................... Jeut de joints pour 131593
291135862 s Begrenzungsstrebe, Limit strut Entretoise de limitation
30] 107449 § Spannstift ISO 8752- 6x30-A-8T Dac...... Tensioning pif.......ceeisnsanss Goupille de serrage
311128047 8 Gerade Binschraubverschr......coorevcvicsinisnnes Straight screw fing.......cenevcncrenene Raccord 3 vis droits
32]131592 s HD-Schlauch DIN20066-2SN6NN 8700P...... Hydraulic hose Flexible bydraulique
33} 126859 5 SVK-Stecker IS0 7241-12,5 BL A3C.......o.e... Plug with socket....e e, Fiche avec manchon
34) 126039 s Riicksirahler, rot. Reflector, red Catadioptre, ronge
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Bestell-Nr. “Tofel | Bestell-Nr, . Tafel  |Bestell-Nr. Tofel  |Bestell-Nr. Tafel  |Bestell-Nr. Tafel
Patt no Table |Part no Table |Partno Table [Part no Table {Part no Table
No de commande  Tableau |No de commande  Tableau |No de commmande  Tableau [No de commoande  Tableau {No de commande Tableau
102066 13,13 105421 22,20 108531 18,05 116614 18, 39 124980 13,54
102066 16,14 105483 2,19 108531 19,05 116614 19,39 124980 20,12
102075 13,53 105483 12,156 108531 20,19 116614 22,15 126039 3,34
102075 16,53 105483 18,25 108531 21,36 116615 8,44 126039 23,34
102101 13,56 106203 2,37 108531 22,11 116615 9,23 126040 3,33
102101 16,56 106903 3,44 108531 23,20 116621 9, 33 126137 21,08
102102 13,54 106903 9,46 108589 1,41 116622 2,31 126242 1,43
102102 16,54 107086 9,13 108589 8,04 116622 21,44 126287 7,33
102112 13,22 107367 18,44 108589 a,15 116622 23,22 126287 12,07
102112 16,22 107385 5,34 108589 11,19 116623 5,32 126233 7,43
102161 13,51 107385 6,03 108589 14,05 116623 6,18 126301 18,43
10216l 16,51 107386 3,29 108589 18,11 116628 21,40 126377 1,11
102167 13,23 107386 5,28 108589 21,42 116630 1,39 126377 3,22
102213 13,55 107449 23,30 108589 23,10 116630 B, 05 126662 18,12
102228 13,12 107454 1,28 108689 3,30 116630 21,39 126662 21,18
102228 16,13 107596 19,34 108745 1,03 116637 1,24 126747 11,12
102230 16,23 107631 1,04 110860 18,50 116699 1,06 126752 8,56
102232 16,27 107640 3,10 115970 9,52 116699 3,12 126804 18,15
102234 16,02 107866 9,18 115972 2,20 116700 3,20 126804 23,14
102235 16,03 107666 18,52 115972 8,28 116749 2,07 126825 1,14
102237 16,05 107666 21,35 115972 8,20 117722 1,38 126825 18,56
102240 16,55 107679 18,04 115972 10,03 117772 8,16 126859 23,33
102298 13,02 107679 19,31 115372 12,17 118555 1,53 126862 3,10
102326 13,27 107679 22,15 115972 18,26 118555 2,29 126862 4,10
102385 13,05 107727 18,03 115872 23,19 118555 13,92 126880 2,11
102386 13,11 107735 1,18 115973 1,16 118602 1,44 126880 3,17
102398 13,52 107735 9,32 115973 2,32 121280 8,39 126881 2,12
102398 16,52 107735 21,24 115973 8,17 121778 1,27 127102 21,47
102401 16,25 107735 23,04 115873 17,12 122445 18,09 127141 21,23
162402 16,26 108292 1,25 115973 18,16 122471 1,18 127178 1,33
102449 16,11 108292 3,04 115973 20,02 122471 3,47 127178 2,08
102492 16,12 108292 3,14 115979 1,05 122543 3,24 127202 11,04
102496 13,90 108292 4,14 115979 3,11 122543 12,26 127222 17,04
102496 16,90 108292 21,29 115983 9,34 122557 18,08 127263 11,14
102553 13,25 108294 21,21 115983 21,07 122712 18,40 127267 2,086
102572 13,03 108380 5,27 1150983 22,02 122883 11,02 127307 2,27
102573 13,26 108385 11,13 115983 23,05 122886 7,13 127366 7,19
102595 15,03 108392 6,11 115989 1, 30 122886 11,23 127356 11,21
102605 14,01 108441 1,15 115989 3,16 123154 1,31 127369 11,03
102606 14,02 108441 2,33 116007 18,57 1232690 1,28 127372 11,08
102607 14,03 108441 8,09 116028 1,23 123300 1,21 127468 1,10
102608 14,06 108441 8,35 116030 3,43 123372 2,24 127474 3,08
102609 14,07 108441 17,13 116224 7,35 123456 7,02 127551 7,22
1028610 14,08 108441 18,17 116224 9,17 123759 3,09 127564 7, 1le
102611 14,00 108441 19,17 116224 23,18 123759 4,09 127564 8,07
102612 14,10 108441 20,03 116515 18,55 124053 23,25 127564 11,25
102613 14,11 108441 21,26 116515 20,18 124279 10,09 127564 19,35
105186 1,40 108441 22,03 116515 22,10 124279 12,08 127577 3,25
105186 7,15 108441 23,06 116522 1,12 124453 9,16 127579 3,09
105186 8,03 108455 23,24 116531 9,12 124512 9,45 127580 3,26
i05186 9,14 108508 3,31 116535 8,21 124512 17,10 1277580 12,32
105186 21,41 108531 1,51 116535 14,04 124513 1,48 127587 23,13
105186 23,09 108531 2,21 1165386 11,24 124513 7,45 127592 7,27
105421 7,26 108531 7,54 116538 20,27 124517 2,14 127602 21,16
105421 8,32 108531 B,29 116607 3,42 124517 8,41 127632 9,11
105421 9,41 108531 9,21 116612 1,50 124650 5,12 127633 7,12
105421 1¢,10 108531 10,04 116614 7,25 124687 1,52 127656 7,14
105421 12,10 108531 12,11 116814 8,27 124687 2,40 127656 8,02
1054213 17,0% 108531 17,06 116614 9,40 124687 3,32 127725 3,46
105421 21,46 108531 17,17 116614 10,02 124914 6,04 127759 7,11
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127770 3,28 128246 5,24 131615 23,08 132735 21,14 133686 2,13
127771 5,13 128247 5,26 131618 23,21 132766 22,17 133697 12,02
127771 6,14 128248 5,33 131625 23,26 132909 23,16 133706 14,38
127774 21,11 128250 10,14 131662 17,11 132932 7,47 133711 3,18
127809 21,04 128264 9,49 131662 20,01 132936 B,26 133721 22,13
127814 3,41 128265 9,50 131682 22,01 132952 10,01 133722 22,14
127820 8,15 128270 9,51 131776 11,11 132996 13,04 133724 21,38
127825 12,33 128278 10,11 131808 7,36 132996 16,04 133725 21,37
127842 3,05 128292 1,37 131814 2,22 132998 2,25 133727 21,19
127842 4,05 128330 7,48 131880 3,07 132999 2,26 133728 21,20
1278592 2,15 128402 11,18 131968 2,23 133000 3,08 133746 7,06
127859 8,42 128404 2,30 131985 8,20 133000 4,08 133749 21,15
127861 13,24 128416 2,17 132053 2,03 133001 22,18 133751 21,02
127861 16,24 128443 2,05 132060 20,13 133004 17,15 133754 21,03
127902 4,23 128632 5,21 132060 22,05 133004 20,23 133756 21,01
127919 11,16 128635 7,09 132073 18,13 133004 22,22 133775 21,05
127922 19,36 128636 7.10 132237 3,13 133022 13,03 133781 21,06
127974 3,27 130047 21,27 132237 4,13 133058 18,47 133782 21,09
127978 3,03 130147 1,13 132266 6,20 133060 18,48 133783 18,53
1274978 4,03 130202 2,28 132268 b,16 133063 18,24 133784 18,54
127980 3,08 130220 3,13 132272 5,03 133168 7,17 133785 18,10
127980 4,08 130223 8,33 132274 5,05 133187 12,25 133785 21,10
128005 2,16 130405 7,52 1322276 5,07 133208 23,27 133800 21,34
128012 12,114 130405 9,47 132280 5,10 133219 23,28 133802 17,01
128018 17,14 130410 19,29 132281 5,14 133215 11,15 133806 22,16
128019 20,23 130428 7,42 132281 6,17 133216 11,01 133800 21,30
128019 22,21 130429 18,07 132282 5,17 133224 3,15 133810 21,45
128047 23,31 130482 18,21 132316 3,11 133229 17,16 133873 19,32
128070 4,01 130486 i¢, 30 132316 4,11 133229 20,25 133929 12,31
128076 2,38 130489 13,14 132321 5,02 133229 22,23 133932 7,28
128096 5,23 130548 1,09 132321 5,11 133264 11,05 1339233 7,53
128098 5,19 130606 21,25 132322 5,04 133265 11,06 134354 12,01
128098 &, 10 1306148 21,43 132322 5,06 133266 11,07 134386 20,10
128101 5,16 130625 21,17 132327 20,14 1332981 8,40 134386 22,04
128101 6,02 130643 21,32 132327 22,06 133318 9,22 134388 7,34
128102 5,22 130655 21,28 132328 19,27 133328 9,086 134405 7,31
128102 6,05 130681 12,098 132345 8,31 133329 9,04 134646 8,34
128107 5,18 130832 3,14 132411 7,18 133330 9,09 134646 9,38
128107 6,19 130924 7,08 132411 11,20 133331 9,05 134732 6,07
128108 6,15 130931 12, 34 132423 18,23 133332 9,10 1348561 1,02
128108 6,21 130932 12,35 132434 1,3% 133344 9,07 134852 4,24
12811¢ 5,30 1308962 18,22 132434 Te32 133365 10,12 134880 1,17
128110 6,13 1309893 7,50 132435 12,06 133372 g,43 124922 13,01
128111 5,31 1309894 7,44 132477 10,06 133372 9,48 134947 3,40
128111 q,12 131030 7,46 132479 10,07 133440 8,45 134977 4,26
128112 5,15 131150 19, 37 132500 B,14 133485 5,01 134988 8,19
128112 6,06 131164 17,08 132532 17,02 133486 5,08 134990 8,18
128113 5,20 131221 1%,33 132533 17,03 133487 5,09 134993 8,01
128116 5,25 131242 18,38 132534 17,07 133533 20,11 134998 14,00
128118 5,29 131243 19,28 132548 20,15 133553 7,37 134999 2,30
128124 1,20 131298 21,31 132549 22,07 133578 9,31 135001 2,91
128124 11,22 131490 7,21 132551 20,18 133590 9,42 135002 2,92
128127 11,17 131543 1,22 132551 22,08 1335¢1 9,39 135003 2,93
128148 12,28 1315414 1,07 132552 20,17 133600 9,36 135014 16,01
128149 12,27 131583 21,22 132552 22,09 133621 6,08 135127 8,30
128169 17,09 131592 23,32 132599 20,20 133639 12,13 135137 10,08
128177 8,22 131595 23,07 132599 22,12 133841 12,12 135138 9,28
128222 11,10 131609 23,01 132600 12,25 133642 12,14 135140 1,20
128231 9,43 131611 23,02 132687 21,12 133643 12,15 135142 g,27
128231 9,44 131614 23,03 132688 21,13 133647 10,05 135165 9,25
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135166 9,26 135990 3,18
135169 5,29 1359580 4,18
135170 9,30 135591 3,17
135173 4,25 135991 4,17
135188 4,21 135992 4,18
135189 20,29 135998 3,05
135189 22,24 135998 3,06
135191 8,12 136053 1,47
135196 18,51 136066 3,01
135197 18,41 136067 3,02
135200 18,42 136100 2,08
135216 21,33 136102 2,01
135218 1,26 136104 7,51
135226 18, 01 136109 4,22
135231 18,19 136116 3,04
135232 18,20 136116 4,04
135264 2,18 136125 2,04
135280 9,55 140057 18,06
135283 1,08 140218 2,39
135289 9,24 140262 8,53
135300 9,54 140262 10,13
135314 9,01 150121 1,32
135315 9,02 150451 2,10
135326 8,08 150569 3,38
135337 9,03 150581 3,358
135383 3,03 151219 13,21
135487 5,01 151219 15,02
135499 2,94 151219 16,21
135500 2,95 151820 3,15
135501 2,96 151820 4,15
135538 6,01 160756 3,21
135539 6,09 161363 3,19
135541 23,23 161883 3,23
135573 7,29 162090 3,36
135579 23,11 162091 3,37
135580 23,12 162032 3,38
135659 7,23 162556 3,07
135712 2,02 1625506 4,07
135752 7,39 163063 3,45
135753 7,40 163075 2,34
135771 5,02 163345 3,12
135771 5,11 163345 4,12
135772 5,04 163372 1,49
135772 5,06 163787 1,36
135787 7,24 164222 2,35
135816 23,15 164326 4,20
135825 23,17 164589 3,02
135862 23,29 164589 4,02
135873 4,27 4263006 12,05
135874 4,28 426786 7,01
135952 11,09 426844 7,04
135959 1,01 426845 7,05
135963 15,01 42¢883 12,30
135964 1,45 426887 7,41
135965 1,46 426887 18,49
135966 1,42 427413 1,34
135967 7,03
135968 7,07
135989 3,16
1359889 4,16
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